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Vitejte v ére Al Vision

Dékujeme, Ze jste si pro péci o zahradu vybrali TerraMow!

Sekacka TerraMow je pfipravena k pouziti diky jednoduchému nastaveni v
jednom kroku. Eliminujte potrebu obvodovych dratd, slozitych systéml RTK a
obtizného ru¢niho mapovani travniku.

Diky $pickovému systému vidéni s umélou inteligenci TerraVision dokaze
TerraMow sekat stejné inteligentné jako ¢lovék.

Tato uzivatelska prirucka vam pomUze naudit se ovladat sekacku TerraMow.
UZijte si prosim radost z bezproblémového sekani a dokonale udrzovaného
travnikul

Zamyslené pouziti

Tento produkt je urc¢en vyhradné pro domaci seceni travnikl. Pouzivani
sekacky k jinym tuceldm je zakdzano a mlze vést k vaznému zranéni.

Pro minimalizaci rizik je nezbytné precist si véechna UPOZORNENI a
bezpecénostni opatreni uvedend v tomto ndvodu a porozumét jim. Prestoze
dodrzovani pokynd muze snizit pravdépodobnost nehod, néktera rizika jsou
neodmyslitelna a nelze je zcela vyloucit. Obsluha nebo uzivatel je odpovédny
za vSechny nehody, které se pfi provozu sekacky stanou na jeho pozemku a
tykaji se jinych osob.

Zakaznicky servis

support@terramow.com



1. Bezpeénost predevsim

DULEZITE

PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE - USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI

Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Pfed pouzitim vyrobku si prosim
prectéte nasledujici dilezité bezpeénostni pokyny, abyste si zajistili bezpecny a
pfijemny zazitek.
Cilem bezpecnostnich pravidel je upozornit na mozna nebezpedi. Bezpe¢nostni
symboly a jejich vysvétleni vyzaduji vasi peclivou pozornost a pochopeni. Samotna
bezpeénostni upozornéni nevyluéuji 2adna rizika. Pokyny nebo UPOZORNENI,
které poskytuji, nenahrazuji sprdvna opatreni pro predchazeni nehodam.
UPOZORNENI: Prectéte si vechna bezpeénostni upozornéni a pokyny.
Ujistéte se, Ze jste porozuméli pokyniim a Ze jste sezndmeni s ovladacimi
prvky a spravnym pouzivanim spotiebi¢e. Nedodrzeni UPOZORNEN!I a
pokynl mliZe mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné
zranéni. Pozorné si prec¢téte pokyny pro bezpeény provoz spotrebice. VSechna
UPOZORNENI a pokyny si uschovejte pro budouci pouZiti.

UPOZORNENI: Nedodrzeni bezpe¢nostniho upozornéni mize mit za nasledek
vazné zranéni vas nebo jinych osob. Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni,
abyste snizili riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob. Navod
k obsluze si uschovejte a ¢asto jej kontrolujte, abyste zajistili bezpeény provoz
a poucili ostatni, ktefi mohou tento spotrebic pouzivat.

UPOZORNENI: Tento pfistroj vytvaFi béhem provozu elektromagnetické
pole. Toto pole mdze za urcitych okolnosti rusit aktivni nebo pasivni
Iékarské implantaty. Aby se snizilo riziko vdZného nebo smrtelného zranéni,
doporucujeme osobam s lékarskymi implantaty, aby se pred zahajenim
provozu tohoto spotrebice poradily se svym lékafem a vyrobcem lékarského

implantatu.




POZNAMKA: Pojem "spotfebi¢" zahrnuje sekacku TerraMow, zakladni stanici
a vSechny souvisejici soucasti, pfislusenstvi a vybaveni.

Peclivé si prectéte navod k pouziti a seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnou obsluhou spotrebice.

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud jim odpovédna osoba neposkytne dohled nebo

je nepouci o jeho pouzivani.

Uzivatelé by méli byt ve véku od 18 do 70 let, protoze mistni prfedpisy mohou

omezovat vék obsluhy. Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se
spotrebi¢em nebudou hrat.

Zajistéte, aby sekacka a zakladni stanice byly nastaveny a pouzivany v
souladu s pokyny. Kompletni uzivatelskou pfiru¢ku a nejnovéjsi informace
naleznete na adrese www.terramow.com.

Pouzivani spotrebice k jinym uceldim nez k sekani mlze vést k vaznym
zranénim. abyste predesli zranénim, prectéte si vSechna upozornéni a dbejte
na jejich dodrZzovani. Dodrzovanim pokyn( a upozornéni uvedenych v tomto
navodu mUzZete snizit rizika, ale vSechna rizika nelze vyloudit. Provozovatel
nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo nebezpedi, ktera se tykaji jinych
osob na jeho pozemku.

Sekacka je vybavena mnoha vestavénymi bezpeénostnimi senzory, nicméné
bezpecnostni rizika stéle existuji. Nastavte dobu seceni, kdy na travniku

nejsou zadné osoby ani domdci zvifata, a informujte sousedy o rizicich nehod

nebo nebezpedi. Pouzivate-li seka¢ku na verejném travniku nebo je-li vas
travnik pristupny souseddm ¢&i ulicim, chrarite nebo oplotte oblast nebo
umistéte kolem pracovni zény vystraznou ceduli s napisem: UPOZORNENI!
Automaticka sekacka na travu! NepribliZujte se ke stroji! Dohlédnéte na
déti!

NEPOKOUSEJTE se sami upravovat tento spotiebi¢. Upravy by mohly narusit
jeho funkce, coz by mohlo vést k vaznym zranénim a/nebo poskozeni, nebo by
mohly vést ke zrueni platnosti omezené zaruky.

Pouzivejte pouze dily a prislusenstvi schvalené vyrobcem sekacky TerraMow.
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Pred pouzitim spotrebice se ujistéte, Ze jste fadné proskoleni. Nikdy
nedovolte, aby jej obsluhovaly osoby, které s nim nejsou obeznameny, nebo
déti. Sekacku smi pouzivat pouze osoby, které rozumi tomu, jak funguje a jak
se chova.

Sekacka obsahuje baterie. Akumulator je nutné vyménit podle pokynd
uvedenych v tomto navodu. Vyména je povolena pouze u baterii dodanych
vyrobcem. Neneseme odpovédnost za pfipadné nasledky vyplyvajici z pouziti
baterii jinych znaéek nebo nedodrzeni oficidlniho navodu.

K dobijeni sekacky pouzivejte pouze dodanou zakladni stanici.

V pfipadé poziti jakéhokoli ¢lanku tohoto spotfebi¢e okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Abyste predesli moznému poskozeni, zajistéte, aby sekacka pracovala ve
vzdalenosti nejméné 1 metr od jakychkoli zavlazovacich hlavic. Nepouzivejte
sekacku a postfikovace souc¢asné. Naplanujte provoz sekacky na jinou dobu
nez provoz postrikovacl.

Budte opatrni pfi nastavovani stroje, abyste si nezachytili prsty do
pohyblivych nozd nebo pevnych &asti.

Kvuli bezpe¢nosti pouzivejte pfi vyméné opotiebovanych nebo poskozenych
dild pouze originalni ndhradni dily a prislusenstvi. Spotfebni material by

mél byt jednoznaéné oznacen, napfiklad pomoci ¢isla dilu nebo jiného
rozliSovaciho oznaceni.

1 Pred zahajenim seceni

Zajistéte spravnou instalaci systému automatického vymezeni obvodu podle
pokyn(.

U vicevretenovych zafizeni dbejte zvySené opatrnosti pfi otadéeni jednoho
noze, protoze mlze dojit k otaceni ostatnich noza.

Pokud je to mozné, vyhnéte se provozu zafizeni v mokré traveé.

Nepouzivejte sekacku ani jeji pfisluSenstvi, pokud jsou poskozeny ochranné
kryty nebo pokud je nap3jeci kabel roztfepeny ¢ opotrebovany.



Nepouzivejte sekacku, pokud jsou poskozeny nékteré jeji soucasti, jako
napfiklad disk, télo, noze, Srouby, matice nebo kabely.

Davejte pozor na ostré predméty v tomto vyrobku, jako jsou Srouby a koliky.
Nemirte s nimi na lidi nebo zvifata.

Pro optimalni vykon seéeni se doporucuje sekat za sucha, protoze seeni

za desté muze zplsobit, Ze se na sekacce vytvofi chuchvalce travy a zvysi
se moznost uklouznuti. Vyhnéte se seéeni za nepfiznivych povétrnostnich
podminek, véetné silného desté, bourky nebo snézeni.

Pravidelné kontrolujte, zda vSechny soucasti sekacky spravné funguiji.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou noZe, Srouby nozl ani Zaci Ustroji opotiebované
nebo poskozené. Pokud zjistite opotrebeni nebo poskozeni, vyménite noze a Srouby
vzdy jako kompletni sadu, abyste zachovali vyvaZenost systému.

Dukladné zkontrolujte prostor, kde bude zafizeni pouzivano, a odstrante
vSechny predméty, které by mohly byt strojem vymrstény.

Pravidelné kontrolujte prostor, kde bude sekacka pouzivana, a odstranujte
kameny, klacky, draty, kosti a jiné cizi predméty. Omezend zaruka se
nevztahuje na skody zplsobené predméty ponechanymi na travniku.

1.2 Pri sekani

Déti by nemély byt v blizkosti stroje nebo si s nim hrat, kdyz je v provozu.

Spustte sekacku podle pokynt uvedenych v navodu. Pfi zapinani se ujistéte,
Ze mate ruce a nohy mimo dosah rotujicich nozd. Ruce ani nohy nepfiblizujte
k pohyblivym ¢astem ani pod sekacku. Vzdy se drzte mimo oblast vyhozu.
Nikdy neméjte ruce nebo nohy v blizkosti ¢i pod sekackou, kdyz je v provozu.

Nikdy nezvedejte ani neprenasejte sekacku, kdyz je motor v chodu. Béhem
provozu sekacku nezvedejte. Je pfisné zakazano sedét nebo jezdit na sekacce
nebo na zéakladni stanici. Nepokladejte na sekacku nebo zakladni stanici
zadné prfedméty.

Sekacku vypnéte:

- Pred odstranénim zaseknutého predmétu.



- Pred kontrolou, ¢isténim nebo provadénim udrzby sekacky.

» Sekacku vypinejte vidy, kdyz ji nepouzivate. Sekacku Ize spustit pouze tehdy,
kdyz je jeji napajeni zapnuté.

*  Nedotykejte se pohyblivych ¢asti, dokud se zcela nezastavi.

* Nenechdvejte sekacku pracovat bez dozoru, pokud vite, Ze se v blizkosti
nachazeji domaci zvifata, déti nebo lidé.

» DAavejte pozor na odletujici predméty! Pfi provozu sekacky si vzdy udrzujte
bezpecny odstup.

» Na svazich si vzdy udrZujte rovnovahu a pevny postoj. Pfi praci se sekackou
nebo jejim prislusenstvim chodte — nebéhejte. Nepouzivejte sekac¢ku na
svazich se sklonem vys$im, nez je maximalni hodnota doporucena vyrobcem

pro dany model, a to véetné hranic pracovni oblasti.

Pokud sekacka vydava neobvykly zvuk nebo spusti alarm, okamzité stisknéte
tlacitko STOP.

*  Pokud stroj za¢ne neobvykle vibrovat, pred opétovnym spusténim
zkontrolujte, zda neni poskozen.

*  Pokud dojde k neobvyklym vibracim, vypnéte sekacku, postavte ji asi na 30
sekund na rovnou plochu a poté ji znovu spustte. Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizovany poprodejni servis.
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1.3 Bezpecné pouzivani

+  Sekacku nepouzivejte mimo teplotni rozsah 5-45 °C . Provoz pfi extrémnich
teplotach maze snizit jeji vykon a mGze zplsobit nehody.

Udrzba a skladovani

UPOZORNENI: Kdy? je sekatka oto¢ena vzhlru nohama, vidy vypnéte
napajeni. Napajeni by mélo byt vypnuto také pfi provadéni jakékoli udrzby na
spodni strané sekacky, véetné ¢isténi nebo vymény nozd.




»  Doporudujeme, aby pravidelnou udrzbu sekacky provadéla dospéla osoba (viz
&ast "5 Udrzba").
*  Pravidelné kontrolujte vystrazna zafizeni, véetné bzucaku, kontrolky LED na

zakladni stanici a okolniho osvétleni sekacky, abyste zajistili jejich u¢innost.

* Dbejte na to, aby byly vSechny matice, Srouby a vruty pevné zajistény, a
udrzujte tak spotrebi¢ v bezpe¢ném provoznim stavu.

» Kazdy tyden zkontrolujte, zda sekacka nema opotrfebované nebo poskozené
dily, a v pfipadé potreby je z dlivodu bezpeénosti vyméite.

*  Vénujte zvySenou pozormost nozdim a kotoudi, aby nedoslo k jejich poskozeni. V pripadé
potreby vymérite vSechny noZe a Srouby soucasné, abyste zachovali rovnovahu
rotujicich ¢asti.

»  P¥iudrzbé spotiebice postupujte podle pokyni vyrobce.

»  Pfi vyméné nozd vzdy pouzivejte ochranné rukavice, abyste predesli zranéni.

Nabijeni a bezpecnost baterie

e Pokud by za extrémnich podminek z akumulatoru unikl jakykoli elektrolyt,
zabrarite kontaktu s pokozkou. Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu
s pokozkou, okamZité ji oplachnéte vodou a vyhledejte Iékare. Pokud se
dostane do kontaktu s o¢ima, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

»  Zabrante pfistupu vlhkosti, desti nebo strikajici vodé do mista nabijeni.

«  Okolni teplota nesmi pfekroéit 45 ° C. Zafizeni nikdy nevystavujte pfimému

slune¢nimu zareni.

* Vadné nebo poskozené baterie nebo baterie, které jiz nelze dobijet, musi byt
zlikvidovany jako nebezpecny odpad. Odevzdejte je na specidlnim sbérném
misté. Nikdy neposkozujte Zivotni prostrfedi vyhazovanim nepouzitelnych
baterii do domovniho odpadu, ohné nebo vody.

* PouZzivejte pouze baterie vyrobené plivodnim vyrobcem.
* Li-ion baterie nevhazujte do vody ani do ohné, hrozi nebezpedi vybuchul!
« Chranite baterii pfed narazy a neotvirejte ji.

*  Nikdy baterii zcela nevybijejte. Pokud ji del$i dobu nepouzivate, obcas ji



dobijte. Pokud nebyla baterie pouzivana déle nez 6 mésict, doporucujeme ji
dobit.

«  Akumulator neopravujte a nemanipulujte s nim. Tyto ¢innosti by méli
provadét pouze autorizovani poprodejni technici nebo technici uréeni
vyrobcem.

+  Pred nabijenim si pre¢téte ¢ast "Jak nabijet" v kapitole 3.3. Nespravné
nabijeni mize vést k Urazu elektrickym proudem, prehrati nebo uniku
korozivni kapaliny.

»  Pokud je napéjeci kabel nebo prodluzovaci kabel poskozeny nebo zamotany,
pred jeho rozpletenim odpojte napajeci zdroj ze zasuvky. Z bezpeénostnich
dlvodU pfi odpojovani ze zasuvky vzdy tdhnéte za télo zastrcky, nikoli za
kabel. Pokud je kabel poskozeny, obratte se na poprodejni servis, ktery zajisti
odbornou opravu nebo vyménu.

»  Zakladnovou stanici a/nebo jeji periferni zafizeni pripojujte pouze k napajecimu
obvodu chranénému proudovym chrani¢em (RCD) s vypinacim proudem
nepresahujicim 30 mA.

* Béhem procesu nabijeni dbejte na to, aby pouzity proud odpovidal proudu
nabije¢ky baterii.

* Bateriové ¢lanky nerozebirejte, neotvirejte ani neskartacéujte. Vyvarujte se
zkratovani akumulatoru, protoze to mlze zpUsobit popaleniny nebo pozar.
Kromé toho nevystavujte baterii mechanickym narazdm.

»  PFi nabijeni a pouzivani spravného postupu vzdy postupujte podle dodanych
pokynt. Akumulétor by se mél nabijet pouze pfi instalaci v sekaéce TerraMow
a nemél by se nabijet samostatné. K nabijeni pouzivejte pouze zakladni
stanici TerraMow a dodany adaptér. Nespravné pouziti mize vést k Urazu
elektrickym proudem, prehrati nebo vyteceni baterie.

Bezpecna preprava

*  Pro prepravu na dlouhé vzdalenosti pouzivejte origindlni baleni zakladni
stanice a sekacky.

*  Pro bezpecnou prepravu spotrebice:

- Stisknutim tlacitka STOP sekacku zastavte.



- Pred zvedanim nebo prenasenim sekacku vzdy vypnéte.
- Sekacku zvedejte pomoci jejiho drzadla.

- PFi pfenaseni sekacky udrzujte disk noZze nasmérovany smérem od téla.

1.4 Symboly a nalepky
Symboly a nalepky

Symbol Popis

UPOZORNENI - pfed zahajenim prace se strojem si prectéte navod k
pouziti.

NIES

UPOZORNENI - P¥i préci se strojem dodrzujte bezpe&nou vzdalenost od
stroje.

=
$
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UPOZORNENI - Pred praci na stroji nebo jeho zvedanim pouzijte vypinaci
zafizeni.

UPOZORNENI - Nejezdéte na stroji

UPOZORNENI - Tento vyrobek neni dovoleno likvidovat jako bézny
domovni odpad. Zajistéte, aby byl vyrobek recyklovan v souladu s
mistnimi zdkonnymi pozadavky

Tento vyrobek je v souladu s platnymi smérnicemi ES

UPOZORNENI

O] > o 15 B>

Spotrebic tridy Il



Li-ion

10

Spotrebic tridy I

Li-lonova baterie. Tento vyrobek je oznacen symbolem oznacujicim

"oddéleny sbér" pro vsechny akumulatory. Ty budou recyklovany

nebo demontovany, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.
Akumulatory mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostredi a lidské zdravi,
protoze obsahuji Skodlivé latky

IPX6 pro zakladni stanici

IPX6 pro robotickou sekacku

Stejnosmérny proud

Stridavy proud

Tento vyrobek Ize recyklovat

Tento vyrobek je kiehky

Timto nahoru

Chrarite pred slune¢nim zarenim

Baleni tohoto vyrobku uchovavejte v suchu

Neprevracejte

1.5 Ochrana Zivotniho prostredi

Nevyhazujte elektrické vyrobky do domovniho odpadu. Pokud je to
mozné, recyklujte je. Pokyny k recyklaci ziskate od mistniho uradu pro
nakladani s odpady nebo v misté nakupu.



2. Seznameni se systémem
TerraMow

2.1 Co je v krabici

TTTT

Srouby ke stfiSce x4
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Striska Srouby pro upevnéni
zakladni stanice x1 zakladni stanice x8
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Zacinoze x9 Sroubky x9 Sestihranny kli¢ x1
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2.2 Prehled systému TerraMow

Pohled shora

Obrazek je pouze orienta¢ni

Ovladaci panel

Senzor desté

Svételny panel

TerraVision

Snima okolni prostiedi kolem
TerraMow, pomaha vytvaret mapu
a zajistuje presnou polohu a
navigaci

Nabijeci kontakty

Rozpozna, zda prsi, a rozhodne,
zda pokracovat v seceni

Tlacitko STOP

Pohanéné kolo

Naraznik




Spodni pohled

Obréazek je pouze orientaéni

Bezpecnostni kli¢ Hlavni vypinac

Kompatibilita s AitTag o }
a SIM kartou Otocné kolec¢ko

Se snimacem zdvihu
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Pohanéné kolo Zacinuz
Kryt zaciho kotoude Zaci kotoué

POZNAMKA: Znacka AirTag neni nezbytnou soucasti dodavky a neni soucasti
naseho vyrobku. V pripadé potieby si jej prosim zakupte samostatné.
Upozoriujeme, Ze aplikace TerraMow nepodporuje funkci AirTag.
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Zakladni stanice

Obrazek je pouze orienta¢ni
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2.3 Jak systém TerraMow funguje

TerraMow je vybavena systémem vizualniho vnimani TerraVision, ktery umoznuje
autonomni funkei.

* Tento systém dokazZe rozliSovat mezi plochami pokrytymi trdvou a jinymi
povrchy a zajituje, Ze robot zUstane v hranicich travniku.

» Tento systém vyuziva technologii vizualniho urc¢ovani polohy a umoziuje
funkce, jako je navigace robota, systematické sekani a navrat do zakladni
stanice.

Funkce

Sprava hranic
Neni nutna instalace obvodovych vodicut ani referenénich stanic RTK, ani ruéni

vytvareni mapy.

Systematické sekani

Robot TerraMow, vybaveny pokrocilym systémem vizudlniho uréovani polohy,
dosahuje systematického sekani smérem dozadu a dopredu. Aplikace plynule
zobrazuje drahu seceni, coz uzivateldm umoziuje vizualni sledovani postupu.

Vyhybani se prekazkam

Pomoci technologie stereovidéni a segmentace obrazu detekuje TerraMow
objekty pred sebou v redlném &ase. Vyhne se i prekazkam, které se netykaji travy,
jako jsou parezy, mice a détské hracky.

Vyska seceni

Vysku seéeni mlzete snadno nastavit prostiednictvim aplikace. Pfed prvnim
pouzitim sekacky TerraMow se ujistéte, Ze vyska travy nepresahuje 9 cm. Pro
vyrazné snizeni vysky trdvy doporucujeme postupné nastavovat vysku seceni po
krocich v priibéhu ¢asu.

15
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Nabijeni

PFi potrebé dobiti sekacka TerraMow ukonéi seceni a naviguje zpét do zakladni
stanice. Po dokonceni nabijeni se TerraMow automaticky vrati pfesné na misto,
kde bylo seéeni preruseno, a bude pokracovat v praci.

Rezim SPOT

Pokud mate samostatny travnik o rozloze mensi nez 120 metrG ¢tverecnich,
mUzZete pouZit rezim SPOT. Viz ¢ast "4.3 Seceni" - "Spusténi seceni v reZzimu Spot
Mode". V tomto rezimu se robot po dokonéeni ukolu nebo v pfipadé vybiti baterie
vrati do vychoziho bodu.

Rezim vice zakladen

Pokud mate né&jaky oddéleny travnik, je k dispozici rezim Multi-base Mode.
Chcete-li pouzivat rezim Multi-base Mode, je tfeba zakoupit dalsi zakladni stanici
TerraMow. Jakmile je nova zakladni stanice nastavena na druhém travniku a
sekacka TerraMow je umisténa do zadkladni stanice, automaticky rozpozna novou
zakladni stanici. Po spusténi aplikace TerraMow vytvofi pro tento travnik dalsi
novou mapu. Systém TerraMow rozpozna ID zakladni stanice, automaticky prepne
mapy a nacte odpovidajici nastaveni mapy (napfiklad zény zakazu vstupu a
cesty).

Planovani

Prostfednictvim aplikace TerraMow muZete nastavit plan seéeni. Tato funkce
umoznuje nastavit jedinecny plan seceni pro kazdy den v tydnu. Podrobné pokyny
naleznete v &asti "4.2 Aplikace TerraMow".

Destovy senzor a zpozdéni pri desti

Sekacka TerraMow je odolna vici povétrnostnim vliviim, ale sekani mokré travy
nemusi pFinést nejlepsi vysledky. Je vybaven destovym ¢idlem, které detekuje
dést, prerusi seéeni a vrati se do své zakladni stanice. Jakmile trava uschne,
sekacka TerraMow automaticky pokracuje v seceni.

Mobilni data

Mobilni sité zlepsuji komunikaci s aplikaci v oblastech se slabym signalem Wi-Fi.
Kromé toho pro Ucely ochrany proti krddezi vyuziva TerraMow mobilni pfipojeni k
prenosu Udajd GPS do aplikace, kdyz je aktivovana.



2.4 Specifikace

V1000 V600

Doporucena plocha seceni

1000 m? (0,25 akru) 600 m? (0,15 akru)

Vyska seceni

25 - 75 mm (1 - 3 palce)

Sitka seceni

203 mm (8 palct)

Maximalni sklon 18°(32.5%)
Vzdalena aktualizace (OTA) aplikace, firmware
Hluk <54 dB

Rozméry robotické sekacky
Délka x Sirka x vyska

60,2 x 38,4 x 33,1 cm (23,7 x 15,1 x 13 palcl)

Rozméry zakladni stanice
Délka x Sirtka x vySka

72,7 x 48 x 45,2 cm (28,6 x 18,9 x 17,8 palce)
Vyska bez garaze: 39,8 cm (15,7 palce)

Hmotnost

Roboticka sekacka: 11,8 kg (26 liber)
Zakladni stanice: 6,5 kg (14 liber)

Vodotésnost (stupeii kryti IP)

Roboticka sekacka: IPX6
Zakladni stanice: IPX6

Pracovni napéti

24V stejnosmérného proudu

Kapacita baterie 4,5 Ah /98,55 Wh 3,8 Ah /84,36 Wh
Doba nabijeni 120 min 120 min
Doba seceni na jedno plné nabiti 150 min 120 min
Doporu&end provozni teplota 0-55°C 0-50°C
Namérena hladina akustického
vykonu LWA 66,30 dB
Odchylka akustického vykonu KWA 3dB
Hladina akustického tlaku LpA 56,0 dB
Odchylka akustického tlaku KpA 3dB
Presnost modulu GPS pro 20-30m

Sledovani proti kradezi

2400,0 - 2483,5 MHz

Pfipojeni k loT
(Pro americkou verzi)

Wi-Fi 5150 - 5250 MHz
5735 - 5835 MHz
Mobilni sit LTE-FDD: B1/B3/B7/B8/B20/B28

LTE-TDD: B38/B40

Mobilni sit
(Pro ostatni verze)

LTE-FDD: B1/B3/B7/B8/B20

17



3. Zaciname

3.1 Pred spusténim

Stahnéte si aplikaci

Aplikaci TerraMow si mdZete stahnout z Google Play (pro zafizeni se systémem
Android) nebo Apple App Store (pro zafizeni se systémem iOS) naskenovanim QR
kédu nebo jednoduchym vyhledanim "TerraMow". Po instalaci aplikace si vytvorte
Ucet a pfihlaste se.

18

3 # Download on the
> Google Play [ ¢ App Store

POZNAMKA: Aplikace TerraMow vyzaduje pfistup k informacim o vasi poloze,
oznamenich a siti Wi-Fi. Pro dosazZeni co nejlepsiho zazitku doporucujeme
tato opravnéni udélit. Zasady ochrany osobnich udajl naleznete v aplikaci v
¢asti "Vice" - "O aplikaci" - "Zasady ochrany osobnich udaju".



Priprava travniku

Odstranéni prekazek: Odstrarite z trdvniku veskeré necistoty véetné hromad
listi, hracek, dratd, kamen( a dalSich prekazek.

* Posekejte travu: Dbejte na to, aby vyska tradvy nepresahovala 9 cm.

¢ UdrZujte déti a domaci zvifata mimo dosah: Dbejte na to, aby déti a domaci
zvifata byly v bezpe¢né vzdalenosti od pracovniho prostoru sekacky TerraMow.

:sgcm
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3.2 Instalace zakladni stanice

Najdéte optimalni misto pro instalaci zakladni stanice

Zakladni stanice je misto, kde sekacka TerraMow parkuje a nabiji se.

Abyste zajistili bezproblémovy navrat a nabijeni, vyberte vhodné umisténi podle

nasledujicich pokynu:

*  Plochy povrch: Umistéte stanici na rovnou travnatou plochu bez svahu,
kament nebo schodd.

* Silny signal Wi-Fi: Ujistéte se, Ze je na misté silny signal Wi-Fi, kompatibilni
se sitémi 2,4 GHz i 5 GHz.

*  Volné okoli: Udrzujte prostor bez prekazek, jako jsou domy, stromy nebo

kefe, ve vzdalenosti 0,5 metru (asi 1,6") po obou stranach a 1,8 metru (asi 5,9")
pred zdkladnovou stanici.

20.5m

M

20.5m

M

21.8m

POZNAMKA: Pokud zakladni stanici pfemistite, umoznéte robotovi
prekalibrovat polohu zakladni stanice na mapé. V aplikaci kliknéte na "Map
Edit" - "Relocate Base Station".



Sestaveni garazoveé sady

1. Pripevnéte garadz k horni ¢asti stanice zezadu dopredu, ujistéte se, Ze vnitini
vystupek zapada do drazky na zakladni stanici.

21

2. Utdhnéte 4 Srouby na zadni strané garaze.
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UPOZORNENI:

* Na horni ¢ast garaze nic neumistujte, aby nedoslo k poskozeni nebo

naruseni procesu automatického dobijeni.

* Vpfipadé silného nebo ¢astého snézeni se doporucuje skladovat sekacku

TerraMow v interiéru, aby nedoslo k jejimu poskozeni.




Instalace zakladni stanice

1. Umistéte zakladni stanici a zajistéte ji pomoci Sroubt.

2. Bezpecné pripojte kabel zakladni stanice k napajecimu adaptéru a poté 23

adaptér zapojte do zasuvky stridavého proudu 100-240 V. Utdhnéte matice
konektoru, abyste zabranili vniknuti vody.
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UPOZORNENI:

Pro umisténi a upevnéni napdjeciho adaptéru:

* Napdjeci adaptér nevystavujte pfimému sluneénimu zareni ani desti.
*  Umistéte jej do dobre vétraného vnitfniho prostoru.

«  UdrZujte jej alespon 30 cm (12") nad podlahou, abyste zabranili moznému

poskozeni vodou.




3.3 Nabijeni a aktivace systému
TerraMow

Vlozte bezpecnostni kli¢

Umistéte sekacku TerraMow do svislé polohy a vloZte bezpeénostni kli¢ do kli¢ové
dirky.

UPOZORNENI: P¥i vkladani kli¢e dbejte na jeho spravnou orientaci.

Zapnéte sekacku TerraMow

Nastavte hlavni vypina¢ ve spodni ¢asti do polohy "I", abyste sekaku TerraMow
zapnuli. Rozsviti se kontrolka na panelu.

25



Nabijeni sekacky TerraMow

*  Prvni nabijeni

Ruéné umistéte zafizeni TerraMow na zakladni stanici a ujistéte se, Ze jsou
nabijeci koliky na stanici i na zafizeni TerraMow spravné zarovnany. Pred
pouzitim nechte zafizeni plné nabit.

26

* Svételny panel béhem nabijeni
Svételny panel indikatoru na sekacce TerraMow ukazuje stav jejiho nabijeni:

* Béhem nabijeni blika zelena kontrolka a ¢arky ukazuji aktudlni uroven
nabiti baterie sekac¢ky TerraMow.

*  Po Uplném nabiti zGstane zelena kontrolka svitit trvale.




UPOZORNENI :

* Nenabijejte, pokud je zafizeni TerraMow, napéjeci adaptér, zakladni
stanice nebo zasuvka poskozena.

+ Nenabijejte zafizeni TerraMow, pokud je teplota vy$si nez 45 °C (113 °F)
nebo nizsi nez 5 °C (41 °F ). Baterie je vybavena teplotni ochranou a bude
se nabijet pouze v tomto bezpe¢ném teplotnim rozsahu.

»  Pri vyskytu neobvyklého zdpachu, zvuku nebo svételné indikace okamzité
prestarite nabijet a kontaktujte poprodejni servis.

* Nabijejte zafizeni pouze v bezpecné vzdalenosti od hoflavin a vybusnych
latek.

Pripojeni k internetu

POZNAMKA: B&hem procesu pfipojeni se ujistéte, ze vzdalenost mezi

telefonem a zafizenim TerraMow je mensi nez 3 m (10').

Za datum aktivace systému TerraMow se povazuje datum prvniho tspésného
pfipojeni k internetu. Toto datum aktivace bude zaznamenano a nelze jej
obnovit.

1.

Ujistéte se, Ze je vase sekacka TerraMow pripojena k zakladni stanici.

27



2. Stisknéte a podrzte obé tlacitka @ a @ po dobu 2 s, dokud nezaéne
svételny panel bile blikat.

3. Prihlaste se do aplikace a vyberte moznost "Pfidat zafizeni", poté postupujte
podle pokynt aplikace a pfipojte se k internetu.
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Aktualizace na nejnovéjsi firmware

Pro lepsi zazitek aktualizujte pred pouzitim zafizeni TerraMow na nejnové;jsi verzi
firmwaru.

*  Pokud je verze firmwaru zastarald, zobrazi se vyskakovaci okno . Klepnéte na
tlacitko "Aktualizovat nyni" a postupujte podle pokynd.
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»  Pokud se vyskakovaci okno nezobrazi, prejdéte na kartu ,Nastaveni robota“

na strédnce s podrobnostmi o mapé. Klepnéte na moznost ,Aktualizace
firmwaru“ pro zobrazeni nejnovéjsi verze. Pokud je k dispozici nova
{4

aktualizace, zobrazi se vedle polozky ,Nejnové;jsi verze® cervena tecka.
Klepnutim na ,Aktualizovat nyni“ spustite staZeni a instalaci nejnovéjsi verze.
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Pred aktualizaci dojde k samocinné kontrole aktualiza¢niho prostredi. Pfed
klepnutim na tlacitko "Aktualizovat nyni" odpovidajicim zplsobem opravte chybu.
Dokonéeni aktualizace trva pfiblizné 20-30 minut.

—
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POZNAMKA:
Pri aktualizaci firmwaru:
» Ujistéte se, ze aktualizace probiha pres silné pripojeni Wi-Fi.

» Ujistéte se, Ze je baterie nabitd na vice nez 50 %.

» Ujistéte se, Ze je zapnuty hlavni vypinac.

UPOZORNENI:

+  Bé&hem aktualizace NEVYPINEJTE napéjeni ani neprovadéjte jiné operace.

Jak aktivovat mobilni data TerraMow

V aplikaci TerraMow mUZete aktivovat mobilni pFipojeni. Nejprve prosim pfipojte
zarfizeni TerraMow k internetu, viz "3.3 Nabijeni a aktivace zafizeni TerraMow" -
"Pripojeni k internetu"”.

Prejdéte do "Nastaveni robota" - "Sit a Bluetooth" - "Mobilni data" a zapnéte
prepina¢ Mobilni data. Aktivace mobilniho modulu a na¢teni zakladnich infomaci
muze chvili trvat.
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Jak aktivovat mobilni datovy tarif pomoci vychozi SIM karty
TerraMow

POZNAMKA: Mobilni datovy tarif aktivujte pouze v pfipadé, Ze pIné rozumite
cenovym podminkam vychozi SIM karty TerraMow a souhlasite s nimi. Pokud
nesouhlasite se souvisejicimi poplatky nebo podminkami, datovy tarif
NEODEBIREJTE ani neaktivujte.

Datovy plan pro vychozi SIM kartu mdzZete aktivovat v aplikaci. Pfejdéte do
nabidky "Nastaveni robota" - "Sit a Bluetooth" - "Mobilni data" - "Prihlasit se",
poté zadejte kod pro uplatnéni a klepnéte na moznost uplatnit .
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Jak vyménit kartu SIM

Zatizeni TerraMow fady V podporuje vyménu karty SIM pro pouzivani
mobilniho datového tarifu. Pred instalaci se ujistéte, Ze je datovy tarif nové
SIM karty aktivovan. Pfed zahajenim shromazdéte nasledujici polozky:

*  SIM kartu (Nano-SIM, 4FF).

+ Sroubovak s kfizovym hrotem (PH2)

1. Opatrné polozte zafizeni TerraMow vzhiru nohama na mékky povrch a poté
prepnéte hlavni vypinac ve spodni ¢asti do polohy "0", aby se vypnul.

UPOZORNENI: Pfed vyménou SIM karty nezapomefite zafizeni TerraMow
vypnout.

32

2. Pomoci kfizového Sroubovaku PH2 povolte Srouby prihradky a opatrné
sejméte kryt prihradky na SIM kartu.
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3. Vyjméte pfihradku na SIM kartu ze slotu a vyménte stavajici SIM kartu za
novou.

POZNAMKA: Pokud zasobnik obsahuje vychozi kartu SIM, doporu¢ujeme jej
ponechat pro pfipadné budouci pouziti.

4. Zasobnik na SIM kartu pevné zasurite zpét do slotu, poté znovu nasadte kryt
ptihradky a dikladné jej utdhnéte.
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3.4 Spusténi prvni ulohy auto-
matického seceni

*  Umistéte zafizeni TerraMow do zakladni stanice. Ujistéte se, Ze kontrolka
panelu sviti zelené.

*  Pro zahdjeni seceni stisknéte na panelu tlacitko @, poté , nebo spustte
ulohu seceni v aplikaci (viz ,,4.3 Seceni“ - ,Zahajeni seéeni).

+  Systém TerraMow zahdji seceni a sou¢asné vytvofi mapu vaseho travniku. Po
pokryti uzaviené plochy travniku se automaticky vrati do zdkladni stanice
k dobiti. Pomoci funkce "Pfidat novou zénu" v aplikaci mdzZete zafizeni
TerraMow navadét k sestaveni mapy dalsi plochy travniku.

3.5 Nastaveni pracovni zény

Zakazana zdna

Nastavenim zakazanych zén zabranite sekacce TerraMow ve vstupu do urcitych

oblasti. Doporucujeme vytvofit zény zdkazu vstupu pro:

*  Oblasti, do kterych by TerraMow nemél vjizdét.

» Mista, kterd by mohla predstavovat riziko nebo zpusobit poskozeni TerraMow.

»  Oblasti, které jsou pro TerraMow obtizné prichodné, nebo mista, kde
TerraMow ¢asto uvizne.

Nastavte zakdzané zény pro nasledujici scénare, mimo jiné:

»  Okraje vodnich ploch, jako jsou rybniky a bazény, zejména bez jasné hranice
mezi trdvnikem a vodou.
* Schody nebo srazy, které jsou vyssi nez 3 cm.

» Drobné prekazky, napf. $ilry na pradlo, stanové provazy, vodovodni potrubi.

* Nizké kvétinové zahony, zejména ty, které se blizi vySce 20 cm nebo jsou
nizsi.



* Hospodarsky cenné rostliny nebo vase milované plodiny.

*  Prdhledné predméty, napr. sité proti komardm, sklenéné dvere.

*  Provazy, napf. stanové lano.

* ZavlaZzovaci zafizeni, napf. hadice na vodu, postrikovace.

»  Elektrické draty nebo zafizeni.

*  Domky pro domdci zvifata.
Chcete-li v aplikaci nastavit zakdzané zény nebo virtudini ploty, nejprve

pozastavte TerraMow a poté na mapé navrhnéte zakdzanou zénu nebo virtudlni
ploty.
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Kdyz se navic sekacka TerraMow zasekne, zobrazi se na displeji ikona na
prislusném misté. Podle pokynl aplikace mdzZete automaticky nastavit relativni
z6nu zdkazu vstupu.
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Zéna seceni travy

Nastavenim zony sekani travy mizZete oznadit konkrétni oblasti jako zény,
které mlze TerraMow sekat. Nastaveni zén pro sekani travy doporuéujeme v
nasledujicich situacich:

«  Travnikové plochy rozpoznané jako nefunkéni z dlivodu sezénnich zmén.

*  Plochy v blizkosti bezpecnych, nizkych prekazek, které Ize sekat.

UPOZORNENI:

»  Terramow spusti zaci disk a bude sekat v z6né sekani travy, proto se
ujistéte, Ze je zéna vhodna pro seceni a je bezpecéna.

NE nastavujte zény pro sekani travy v nasledujicich situacich, jako jsou napf:

»  Okraje vodnich ploch, jako jsou rybniky a bazény, zejména bez jasné hranice

mezi travnikem a vodou.

* Schody nebo srazy, které jsou vyssi nez 3 cm.

v o

» Drobné prekazky, napf. $iliry na pradlo, stanové provazy, vodovodni potrubi.

* Nizké kvétinové zahony, zejména ty, které se blizi vySce 20 cm nebo jsou
nizsi.

* Hospodarsky cenné rostliny nebo vase milované plodiny.

«  Pruhledné predméty, napf. sité proti komartm, sklenéné dvere.

*  Provazy, napf. stanové lano.

* ZavlaZzovaci zafizeni, napf. hadice na vodu, postrikovace.

*  Elektrické draty nebo zafizeni.

*  Domky pro domdci zvirata.



Chcete-li v aplikaci nastavit zénu sekdni travy, nejprve pozastavte sekacku
TerraMow a poté mUzete zony sekani travy navrhnout na mapé.
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Kromé toho nastavenim Vysky vyhybani se prekdzkdm bude TerraMow ignorovat
prekazky, které jsou v této zoné seceni trdvy pod nastavenou vyskou.
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3.6 Nastaveni smeéru seceni

Po dokonéeni mapovani muzete prizplsobit smér seceni TerraMow podle potieby.
Nastaveni provedete v aplikaci: "Stranka mapy" - "Smér seceni”.
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4. Denni pouzivani

4.1 Operace na panelu

Tlacitka panelu

Pred pouzitim sekacky TerraMow s panelem je dUleZité seznamit se s jejimi tladitky

na panelu.

r N

—
K d) Cxu Tiagitko napdjeni 39
S
Tlaitko Start {L L{?ﬂ ﬁ Tlaitko Domd
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.
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Funkce

Operace

Vypnuti napajeni

Kdyz je sekacka TerraMow zapnuta, stisknéte

a podrzte tlagitko @ po dobu 2 sekund. Pred
vypnutim zazni hlasova vyzva a kontrolky na panelu
zhasnou.

Vezméte prosim na védomi, Ze robota nelze vypnout,
pokud je pfipojen k zakladni stanici.

Zapnuti

Kdy?z je robot TerraMow vypnuty, stisknutim a
podrzenim @ po dobu 3 sekund jej zapnéte.

Zahajeni seceni

Stisknéte @ a poté o« | potvrdte.

Automatické dobijeni

Stisknéte @ a poté ok | potvrdte.

Sekani v rezimu SPOT

Stisknéte a podrzte @ po dobu 2 sekund, TerraMow
vyda hlasovou vyzvu. Poté stisknéte pro spusténi
seceni v rezimu Spot Mode.

Stisknéte libovolné tladitko, kdyz je sekacka

Pozastaveni
TerraMow v provozu.
Zastaveni Stisknéte tlacitko na sekacce TerraMow.

Aktivace/deaktivace
détské pojistky

Stisknéte a podrzte obé tlacitka @ a po dobu 2
sekund.

Obnoveni pfipojeni
Wi-Fi

Stisknéte a podrzte obé tlacitka @ a @ po dobu 2
sekund.

Obnoveni tovarniho
nastaveni

Stisknéte a podrzte obé tlacitka @ a @ po dobu 5
sekund.




Svételné indikatory

Sekacka TerraMow je vybavena svételnym panelem LED, ktery obsahuje pét
kontrolnich svétel. Rizné stavy téchto kontrolek vas informuji o aktualnim stavu

sekacky TerraMow.
K %
I>][ox|| A
T s
Svételna signalizace Stav

» Pohotovostni rezim.
* Pauza.

* Seceni.

Statické bilé nebo Zluté svétlo
 Dalkové ovladani.
* Mapovani.

* Zpracovani dat.

* Vraceni do zdkladni stanice.
Bilé nebo zluté blikajici svétlo
* Vraceni do vychozi polohy.
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Bilé nebo Zluté blikajici svétlo

« Cekani na pFipojeni Wi-Fi.

Cervené svétlo

* Chybné pfripojeni.

Cervena kontrolka trikrat
blikne.

* Doslo k chybé.

Zelené svétlo

* Nabijeni.

Bilé svétlo rychle blika po dobu
1 sekundy.

* Détsky zdmek aktivovan/deaktivovan.

* Ukladani mapy, pred Uspésnym uloZenim
pockejte.

Bila kontrolka pomalu 3krat
blikne.

 Zahajeni rezimu SPOT. Zahjeni seéeni po
stisknuti tla¢itka OK.

Uroven nabiti baterie

Pocet LED svétel

81%-100% 5
61%-80% 4
41%-60% 3
21%-40% 2

0%-20% 1




4.2 Aplikace TerraMow

Karta "Robot"

Stav prace

TerraMow
I Plan je v pribéhu

¥ Plén e v prib&hu
™ Mapowani

) Pehatovestni refim
e Sedenl

% Mabijenl

(_ﬂ'.ﬂ d.a
= on
Tarrahiow
I Plan o prilbsihy

- Y -
o J
lkona Funkce Popis
—_ Sprava sekagek TerraMow Pridavani, sprava a prepinani mezi vasimi
—_ sekackami TerraMow
>~ PFipojeni k siti Typ a sila sitového pfipojeni
69 Pripojeni Bluetooth Stav pfipojeni Bluetooth
C‘!j' Indikator baterie Uroven nabiti baterie, teplota

Oznédmeni

Zobrazeni poslednich ozndmeni
z vasich robott

Zpétna vazba

Odesilejte zpétnou vazbu, kdyz
narazite na néjaky problém

43
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Podrobna stranka mapy

Na strance s podrobnostmi o mapé muzZete zobrazit aktualni pracovni mapu

TerraMow, zkontrolovat a upravit zakdzané zény, zény sekani travy, virtualni

ploty, pracovni stav a dobu provozu, posekanou plochu a vysku seceni. Podrobné

nastaveni si mGzete prohlédnout kliknutim na ikonu @ v pravém hornim rohu.
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= Nastaveni parametr seéeni

MUzete upravit vysku seceni, vzdalenost seceni okraju, rozestup sec¢nych drah,

rychlost pohybu, rychlost otdceni zZaciho disku a smér seceni pro ukoly seceni.

Zejména na karté

Prizplsobené" mizete upravit pozadované parametry pro

kazdou zénu. Upozoriiujeme, Ze nékteré Upravy parametrd mohou vyzadovat

opétovné spusténi operace.

rnt:u il % a

4 Mastaveni cadond
Ribim wkii
\ybka soton

VEnalnnos seoer okra

Rozestupy mez sekackn) drnam.

Rvehiosl olaceni $acite kotoutn

Simés soders Ml

© Ziva kamera

V rozhrani zivé kamery mUGzete sledovat zdbéry sekacky v redlném case.

Upozoriujeme, Ze pfi prvni aktivaci Zivé kamery je tfeba stisknout tlacitko "OK"

na sekacce a nastavit pfistupové heslo.

POZNAMKA: Spole&nost TerraMow se zavazuje chranit vase soukromi. Zéznam
z kamery je sekackou pofizovan v redlném case a do aplikace je prenasen
Sifrovanymi kanaly. Budte si jisti, Ze TerraMow neuklada ani nepredava zadné
vase soukromé informace. Dal$i podrobnosti naleznete v aplikaci v ¢asti "Vice"
- "O aplikaci" - "Zasady ochrany osobnich udaja".
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02 Karta Uprava mapy

Na této karté pro Upravu mapy mUzete upravovat nastaveni souvisejici s mapou.

(oo s -
< 1?2- ]
00 O M

=
@
Front yaed
10
ZLakazana rora Oblast secent
L]
Pidat novou ronu l:mlm
(@] (]
Tautuary chyied magpy Ditodani mapy
() ()
gy Mastareni skl

Zakazana zéna

Zde muzete pohodIné pridavat, upravovat a odstrafovat zakazané zény.
Informace o tom, jak pouzivat no-go zénu, naleznete v &asti "3.5 Nastaveni
pracovnich zén" - "No-go zéna".

Zéna sekani travy

Zde muzete pohodIné pridavat, upravovat a odebirat zény seéeni travy. Informace
o tom, jak pouZivat zénu sekani travy, naleznete v €asti "3.5 Nastaveni pracovnich
zén" - "Zbna sekani travy".

Pfidani nové zény
MCizete pridat prljezdové cesty, aby se robot mohl pohybovat mezi jednotlivymi
zénami a pracovat ve viech oblastech.



Uprava zény

Po dokonceni mapy mUzete na strance pro Upravu zény travnik pojmenovat,
rozdélit. Rozdélenym oblastem pak mUiZete individualné nastavit vlastni parametry
seceni. MUzZete také pouzit funkci slouéeni pro spravu diléich rozdélenych zén v
ramci jednoho travniku.

Inteligentni textury mapy

Funkce "Inteligentni textury mapy" nabizi revoluéni moznost. Po aktivaci této
funkce vytvori TerraMow béhem seceni automaticky prehledovou mapu travniku
v redlném case. Tento prehled si mizZete zobrazit pro presnéjsi orientaci pfi
nastavovani ploch. Tuto funkci doporucujeme zapnout pred prvnim mapovanim.
Po dokonceni prvniho postupu mapovani mlizete zobrazit inteligentni mapu

textury kliknutim (& na stranku s podrobnostmi mapy.

Ota&eni mapy

Pomoci funkce "Map Rotation" mizZete nastavit orientaci mapy v krocich po 90°

(vlevo/vpravo) podle svych preferenci. 47

Zalohovani mapy

Po Uspésném vytvoreni mapy travniku, nastaveni zakdzanych zén a informaci o

z6nach seéeni travy doporucujeme mapu zalohovat.

A protoze se podminky tradvniku mohou s roénimi obdobimi ménit, doporucujeme
zalohovat mapy alespor jednou mésicné, abyste dosahli nejlepsich vysledku.

Premisténi zakladni stanice

Pokud béhem sezdény seceni presunete zakladni stanici nebo zménite jeji polohu,
doporucujeme po nastaveni nové polohy kliknout v aplikaci na tlaéitko "Premistit
zakladni stanici". V tomto rezimu systém TerraMow automaticky provede
premisténi a aktualizuje polohu zdkladni stanice, jakmile se vrati do nabijeciho
doku.



Stranka Nastaveni

(l_uul nn;\ ﬂn:u 4.;\
{ :"":,"ﬂ ﬁ 4 Nastovory
00~ (2 ...
p Tomatow
=
@ Py -
D marem

E] ziamamy o setom

oy o

£ wormsses
2 ©) Mustaveni mbotn
5 Nabjor TRy R
— g R T
. 9 " e e

[CENT

lkona Funkce Popis

Eb Informace o Zkontrolujte informace o zafizeni, jako je sériové Cislo

zarizeni atd.

g Sprava mapy Pojmenovani, zdlohovani nebo odstranéni mapy
Planovani Kontrola, pridavani a Uprava plant seceni

Q Zaznamy o seceni Kontrola zdznamU o seceni

@ Sit a Bluetooth Kontrola nastaveni sité a Bluetooth

_D_ Oznameni Kontrola nastaveni odesilani ozndmeni

@ Nastaveni robota Nastaveni robota

() | Dalkové ovladani Ruéni ovladani robota




[=:

Nastaveni proti
kradezi

Najdéte své zafizeni a zkontrolujte nastaveni proti
kradezi

Zazvonte na

sekacku TerraMow

Zjistéte polohu sekacky TerraMow pomoci pipani

© g

Ziva kamera Aktivujte funkci Zivého videa, resetujte heslo
Povolte détskou pojistku, abyste zabranili nAhodnému
@ Détsky zdmek poJ N }/ )
spusteni.
Aktualizace . s vy
G § Kontrola a aktualizace robota na nejnovéjsi firmware
_— firmwaru

Zpétna vazba

Odeslani zpétné vazby

Uzivatelska
prirucka

Zkontrolujte uzivatelskou pfirué¢ku

Sdilejte zafizeni
TerraMow

Sdilejte robota se svymi prateli nebo ¢leny rodiny

B & 0D

Udrzba

Zkontrolujte dobu pouzivéani a Zivotnost soucasti robota

B

Analyza a
zlepsSovani

Aktivujte funkci "Sdilet protokoly" a nahrajte protokoly

49
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Karta "Profil"

{ oo -
Profil on

(@ Oni

£ Zpttna vazba

E] Wyuko viden

Hahrii vhechny logy

lkona Funkce Popis
2 Ucet Spréava G¢tu aplikace
= Predvolby Nastaveni jednotky, formatu a jazyku aplikace.
Opravnéni Sprava pozadovanych opravnéni aplikace
O nas Zkontrolujte verzi aplikace, zasady ochrany osobnich

udaja a podminky

D O &

Zpétnd vazba

Odeslat zpétnou vazbu

&

Vyukova videa

Podivejte se na vyukova videa




4.3 Ukol seceni
Spusténi seceni

Umistéte sekacku TerraMow do zakladni stanice pro nabijeni, jak ukazuje zelena
kontrolka na panelu. Poté mizete zahdjit ukoly seceni pomoci nasledujicich 3
metod:

»  Spustte seéeni prostfednictvim aplikace.
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»  Stisknéte @ a poté stisknutim tla¢itka na panelu spustte seéeni.

7

)

)
N

A

\

Nastaveni planu seceni v aplikaci. Systém TerraMow automaticky zahaji

seceni podle rozvrhu.
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Spusténi seceni v rezimu SPOT.

V rezimu Spot Mode neni tfeba nastavovat zakladni stanici na travniku ani
zahajovat Ukol ze zakladni stanice. Nejprve zapnéte sekacku TerraMow a umistéte
ji na trdvnik, poté zahajte seceni v rezimu Spot Mode jednim z néasledujicich dvou

zpUsobu:

»  Spustte seéeni prostfednictvim aplikace.

[ i - e -
< P e ¢ - T e
an: 0= - L1 [ = o
o
L L]
'
U o
= z
[ o Lrm—— [a P —
Muricas . o .
)-.s - 0

*  Spustte seéeni z panelu. Stisknéte a podrzte tlaéitko m po dobu 2 sekund,
dokud neuslysite hlasovou vyzvu. Poté stisknutim m spustte seceni v

rezimu Spot Mode.
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Pozastaveni

Chcete-li pozastavit sekatku TerraMow béhem jejiho provozu, mlzete tak ucinit
jednim z nasledujicich tfi zpGsob:

»  Stisknéte libovolné tlacitko na panelu.




»  Pozastaveni prostrednictvim aplikace.

{ osar )
< e =]
0.0 O L.
=
@

]
w T
. — = S

*  Pokud chcete, aby robot ukonéil aktualni Ukol, mdzete tak ucinit také pomoci

funkce "stop" v aplikaci.
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Obnoveni se¢eni

Chcete-li obnovit seceni, kdyz je sekacka TerraMow pozastavena, pouzijte jednu z

nasledujicich dvou metod:

+  Stisknutim tlacitka @ pak pokracujte v seceni.

-
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*  Obnoveni se¢eni prostrednictvim aplikace.
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Navrat do zakladni stanice

Automatické dobijeni béhem seceni

Kdyz je baterie béhem ulohy seceni vybitd, sekacka TerraMow se automaticky
vrati do stanice k nabiti. Po dostate¢ném nabiti bude pokracovat v ukolu.

Ruéni dobijeni béhem ulohy seceni jednim z nasledujicich dvou zpisob:

»  Stisknutim tlacitka @ a poté na panelu zastavte seceni.
K %

>

*  Spusténi procesu automatického dobijeni prostrfednictvim aplikace.

I on &t - I
¢ gy ]
on LB L5

L]
@
0
8




Aktualni ukol se¢eni muizete také zastavit ru¢nim prenesenim zarizeni TerraMow
zpét k zakladni stanici a dobitim.

o8 Autonomni mapovani
Pokud chcete rychleji zmapovat svij travnik, miZete pouzit funkci pouze
mapovani. Nejprve umistéte sekacku TerraMow do zakladni stanice a poté spustte
mapovani v aplikaci.
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5. Udrzba

Pro lepsi provoz a prodlouzeni Zivotnosti sekacky TerraMow ji pravidelné Cistéte a

vyménujte vSechny opotrebované dily.

K dikladnému ¢isténi vnéjsiho povrchu sekacky TerraMow pouzivejte mékky
karta¢ nebo hadrik. NEcistéte alkoholem, benzinem, acetonem ani jinymi
korozivnimi/tékavymi rozpoustédly. Tyto latky mohou poskodit vzhled a vnitini

strukturu sekacky TerraMow.

UPOZORNENI: Pred udrzbou se ujistéte, 7e je sekacka TerraMow vypnuta.

UPOZORNENI: Pfi manipulaci nebo préaci v blizkosti noZe vzdy pouzivejte

ochranné rukavice.

UPOZORNENI: Pii tidrzbé sekacky vzdy noste dlouhé kalhoty a pracovni obuv.

59

UPOZORNENI: Udrzbu sekacky TerraMow mohou provadét pouze dospélé
osoby.

5.1 Udrzujte ji v Cistoté

Sekacku TerraMow pravidelné Cistéte, abyste odstranili prach, necistoty a

nahromadéné zbytky posecené travy.

NEPOUZIVEJTE vysokotlaké myci prostiedky, aby nedo$lo k poskozeni
elektronickych nebo mechanickych souéasti.
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Podvozek a disk noze

Pokud je Sasi nebo Zaci disk znecistény, pouzijte k ¢isténi mékky karta¢ nebo
hadici s vodou. Odstrarite vSechny uvizlé necistoty, aby nezplsobily prasklinu
zaciho disku.

Hnaci kola

Pro lepsi provoz odstrarite z pojezdovych kol blato nebo

nedistoty.

VSesmérna kola

Pravidelné kontrolujte a Cistéte kola. Pokud jsou kola zaseknutd, odstrarite
necistoty.

Destovy senzor

Pravidelné kontrolujte destovy senzor a ujistéte se, Ze neni zakryty blatem,
posekanou travou nebo jinymi predméty. Mizete jej omyt hadici s vodou nebo
vycistit mékkym karta¢em. Po vycisténi destovy senzor diikladné vysuste.



Senzor TerraVision

Pokud jsou senzory TerraVision pokryty neéistotami nebo vodni skvrnou, otfete
je ¢istym mékkym kapesnikem.

UPOZORNENI: TerraVision je vybaven presnou kamerou. Aby nedoslo k
poskrabani, nepouzivejte k ¢isténi snimace TerraVision Zadné ostré nebo tvrdé
materialy, napfiklad kartac.

Zakladni stanice 61

Pro zajisténi spravného dokovani pravidelné kontrolujte a ¢istéte zakladni
stanici, abyste odstranili vesSkeré necistoty nebo blato. Ujistéte se, Ze viechny
spojovaci ¢asti zakladni stanice, prodluzovaci kabel a napéjeci zdroj jsou bez
prekazek.

K pravidelnému otirdni znacky zdkladni stanice pouzivejte Cisty hadrik.

UPOZORNENI : Abyste zabranili poskrabani, nepouzivejte k ¢isténi markeru
zakladni stanice ostré nebo tvrdé predméty, napfiklad kartace.




5.2 Vyména Zacich nozl

Pro zajisténi bezpecného a efektivniho provozu vyménte opotrebované nebo
poskozené noze. Pravidelnd vyména noZzll také pomaha dosahnout uspokojivych
vysledkU seceni a efektivniho vyuziti energie.

Doporucéujeme vyménovat noze a Srouby kazdé 1-2 mésice pro zajisténi bezpecnosti
a lepsiho vykonu seceni.

UPOZORNENI: Pfi vyméné nozil vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze uréené Srouby a noze schvalené vyrobcem.

UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE $rouby opakované. Pouzité $rouby se mohou
rychle opotrebovat a zpUsobit uvolnéni cepele, coz mize vést k vaznym

zranénim.

UPOZORNENI: Chcete-li zachovat vyvazeny Fezaci systém, vyméite viechny
3 noze a Srouby soucasné.

Jak vyménit noze

1. Pred zahajenim shromazdéte nasledujici polozky.
* 3 noze (TERRAMOW SK5)

* 3 3rouby

+  Sroubovak s kfizovym hrotem (PH2)

*  Rukavice

FIEE A —" \“ﬁ@

Sroubovak s

NoZe x3 Srouby x3 kfizovym hrotem

Rukavice



Opatrné polozte zafizeni TerraMow vzhlru nohama na mékky povrch a poté

prepnéte hlavni vypinac ve spodni ¢asti do polohy "0", aby se vypnul.

UPOZORNENI: Pfed vyménou nozil nezapomeiite sekacku TerraMow vypnout.

OFF

ON

3. Opatrné otocte sekacku TerraMow na mékky povrch a poté vyjméte Srouby a 63

noze.




4. Nainstalujte nové nozZe a Srouby a ujistéte se, Ze jsou bezpe¢né upevnény
(utahovaci moment: 1 N-m).

POZNAMKA: Pred instalaci novych $roubti doporucujeme umistit noze

instalace snazsi.

tak, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku vlevo, aby byl pozdé&jsi krok i
1




Zkontrolujte, zda se noze mohou volné otacet. Pokud ne, povolte Srouby a

5.

znovu je utdhnéte.

0
O




5.3 Preprava

Pro zabezpeceni sekacky TerraMow pfi prepravé na dlouhé vzdalenosti pouzijte
jeji originalni obal.

Manipulujte s nim opatrné, aby nedoslo k jeho poskozeni; vyvarujte se hazeni
sekacky TerraMow. Nepokladejte na sekacku TerraMow tézké predméty.

Spravné zvedani a premistovani

Sekacku TerraMow zvedejte za rukojet, dbejte na to, aby noze smérovaly od vas.

UPOZORNENI: Pfed zvedanim, pfemistovanim nebo prepravou se vidy

ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a motor se zastavil.

Aby nedoslo k poskozeni nabijeciho portu, pokud se nabiji, pfed zvednutim
povytahnéte sekacku TerraMow dozadu. Vyhnéte se pfimému zvedani sekacky

TerraMow.




5.4 Baterie

Pred uskladnénim vypnéte sekacku TerraMow a nabijte jeji baterii na 85

% nebo vice, abyste zabranili nadmérnému vybiti a moznému poskozeni
elektrickych soucasti. Pfi dlouhodobém skladovéni dobijejte baterii TerraMow
kazdych 120 dni (pfiblizné 4 mésice).

Na poskozeni baterie zplsobené nadmérnym vybitim se nevztahuje omezena
zaruka.

Baterii nepouZivejte ani neskladujte pfi teploté nizsi nez -20 ° C nebo vy3si
nez 50 °C.

Systém TerraMow automaticky zabrani nabijeni, pokud je teplota baterie
vyssi nez 50° C nebo nizéi nez 5° C. Kromé toho sekacka TerraMow nezaéne
sekat, pokud je teplota baterie vy3si nez 60° C nebo niz$i nez -10° C.

Zivotnost baterie zavisi na tom, jak ¢asto je vyrobek pouzivan, a na celkovém

poctu pracovnich hodin. Pokud je doba provozu vyrazné kratsi nez obvykle nebo

travnik neni dobre posekany, zvazte kontaktovani zakaznické podpory nebo

vyménu baterie. 67

Jak vyménit baterii

1.

Pred vyménou shromézdéte nasleduijici polozky.
Akumulator ( vyrobeny pivodnim vyrobcem)
Sroubovak T-20 torx

Rukavice

0[]
]

]

Akumulator Sroubovak T-20 torx Rukavice

Opatrné polozte sekac¢ku TerraMow vzhdru nohama na mékky povrch a poté
prepnéte hlavni vypinac ve spodni ¢asti do polohy "0", aby se vypnul.
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UPOZORNENI: Nezapomefite sekacku TerraMow pied zahajenim prace

vypnout.

3.

4. Odpojte konektory baterie a uvolnéte 4 Srouby na vnitfnim krytu.
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Pevné uchopte rukojet akumulatoru, abyste jej mohli vyjmout ze sekacky

TerraMow, a poté na jeho misto nainstalujte novy akumulator.

5.
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7.

Nainstalujte kryt baterie a utahnéte vSechny Srouby.

UPOZORNENI :

Pouzivejte vyhradné originalni baterie doporuéené vyrobcem. Kazda
sekacka obsahuje jednu baterii.

Nepouzivejte nenabijeci baterie.

Nedemontujte ani nepropichujte pouzdro baterie. Uchovavejte mimo
dosah kovovych predmétd, abyste zabranili zkratu. Chrarte pred ohném,
teplem a pfimym sluneénim zarenim.

Pro informace o likvidaci baterii a elektrického odpadu kontaktujte svou
sluzbu pro likvidaci komunalniho odpadu, mistni nebo regionalni urad pro
nakladani s odpady, pfipadné misto prodeje.

Prostor pro baterii neni uréen k béZnému otevirdni. Otevirejte jej pouze
tehdy, kdyz potrebujete baterii vyménit.

Bateriovy modul obsahuje elektrolyt. Pokud dojde k uniku elektrolytu

a kontaktu s pokozkou, okamzité jej smyjte mydlem a vodou. Pokud se
dostane do od¢i, vyplachujte je velkym mnozstvim vody alespor 15 minut
bez treni a vyhledejte lékafskou pomoc.




5.5 Napajeni
Odpojte napdjeci zdroj:

*  Pred odstranénim zablokovani.
» Pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na sekacce TerraMow.
* Po nérazu do ciziho pfedmétu, abyste zkontrolovali, zda nedoslo k poskozeni.

Pravidelné kontrolujte kabel, zastrcku, kryt a dalsi ¢asti. Zjistite-li jakékoli
poskozeni nebo zndmky opotrebeni, okamzité prestante pfistroj pouzivat.

UPOZORNEN!I:

* Nepouzivejte poskozeny napajeci zdroj: Zafizeni pouzivejte pouze s
neposkozenym napajecim zdrojem. Pokud je napdjeci kabel nebo zastrcka
poskozena, musi byt vyménéna vyrobcem, autorizovanym servisnim
zastupcem nebo prostrednictvim zakaznické podpory, aby se predeslo
bezpecnostnim rizikim. Pokud je prodluzovaci kabel shledan vadnym,
vyménte jej za 10metrovy kabel schvaleny vyrobcem.

*  Vyhnéte se pFipojovani nebo dotykani pos§kozenych kabeli: Nikdy
nezapojujte poskozeny kabel nebo prodluzovaci $iliru do zasuvky.
Nedotykejte se poskozeného kabelu ani prodluZzovaci $iitiry, dokud
nejsou bezpec¢né odpojeny. Poskozené kabely vds mohou vystavit Zivym

elektrickym ¢astem, coz predstavuje nebezpedi.

* Pouzivejte pouze se zafizenimi k tomu uréenymi: Napdjeci zdroj
pouzivejte pouze se zafizenimi nebo bateriemi uréenymi vyrobcem. Pouziti
s jinymi vyrobky mliZe vést ke zranéni, pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem. Pouze u originalnich baterii je zaruc¢eno, Ze jsou bezpecéné pro
pouziti.

* Nenabijejte baterii, ze které unika elektrolyt: Nikdy se nepokousejte
nabijet zafizeni, pokud baterie vytéka, protoZe to predstavuje riziko Urazu
a poskozeni zafizeni.

»  Sekacku TerraMow skladujte v interiéru na chladném a suchém misté.
Uchovéavejte jej mimo dosah slune¢niho zareni a extrémnich teplot,
zabranite tak pred¢asnému starnuti sou¢asti a moznému poskozeni
baterie.

*  Pfi hrozbé bourky odpojte napajeci zdroj ze zasuvky. Odpojte vSechny
kabely a vodice spojené se zadkladnovou stanici. Ve znovu pfipojte,
jakmile nebezpeci bourky pomine.
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UPOZORNENI: Pripojte zafizeni TerraMow a/nebo jeho periferni zafizeni pouze
k napajecimu obvodu chranénému proudovym chrani¢em (RCD) s vypinacim

proudem nejvyse 30 mA.

5.6 Skladovani

* Pred uskladnénim se ujistéte, Ze je sekacka TerraMow vypnutd a baterie je
nabitd alespon na 85 %, abyste zabranili nadmérnému vybiti, které mdze

zpUsobit trvalé poskozeni zafizeni.

»  Sekacku TerraMow skladujte v interiéru na chladném a suchém misté.
Uchovavejte jej mimo dosah sluneéniho zareni a extrémnich teplot, zabranite
tak pred¢asnému starnuti souéasti a moznému poskozeni baterie.

» Sekacku TerraMow, zakladni stanici a napajeci zdroj uchovavejte mimo dosah
zdroju tepla, jako jsou kamna nebo radiatory, a také mimo dosah chemickych
latek. Napdjeci zdroj udrzujte v suchu a v dobre vétraném prostoru.

5.7 Recyklace a likvidace vyrazenych
zarizeni
Se zafizenim TerraMow NEZACHAZEJTE jako s b&znym domovnim odpadem.

Informace o recyklaci ziskdte od mistni odpadové sluzby, obecniho Gfadu nebo

prodejniho mista.

UPOZORNENI: Zafizeni TerraMow NEvyhazuijte na skladku, nespalujte ho ani
nemichejte s domacim odpadem. Takovy postup miize predstavovat riziko
ohrozeni nebo vazného zranéni v disledku jeho elektrickych souéasti.




5.8 Ostatni

»  Systém TerraMow je neustale vylepSovan, proto se ujistéte, Ze je vas software
TerraMow vzdy aktudlni, abyste mohli tato vylepSeni vyuzivat.

*  Mobilni sit aktivujte do Sesti mésicl od obdrzZeni zafizeni TerraMow. Kromé
toho dobijte mobilni data do Sesti mésicl po uplynuti datového nebo
predplaceného obdobi.
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6. Struény navod

6.1 Provozni hlaseni

Zprava .
pr PFicina Regent
Kod
NO1 Baterie robota je pfili§
i ep Umistéte robota zpét do zakladni stanice.
NO2 slaba.
Aktualizace firmwaru vyZaduje stabilni
pripojeni.
NO9 Aktualizace firmwaru Chcete-li zajistit stabilni pFipojeni Wi-
se nezdafila. Fi, pfesurite robota blize k routeru. Poté
robota restartujte a zkuste aktualizaci
firmwaru provést znovu.
Détsky zémek ie Stisknéte a podrzte tlac¢itka HOME +
N33 78 nu};’ J OK na robotu po dobu 3 sekund, abyste
ULy odemkli détsky zamek.
Spustte prosim tlohu L ., S
N38 cAmei lenéh Doporucend provozni teplota je 0 °C - 50
vra C|'povoe ého °C (32 °F - 122 °F).
teplotniho rozsahu.
N39 Robot se prehfiva, Doporuéena provozni teplota je 0 °C - 50
zkuste to pozdéji. °C(32°F-122°F).
Robot byl pfesunut
. y, P . Chcete-li ukol pokracovat, umistéte robot
z nabijeci stanice, ey . . - .
N40 ruéné zpét na zakladni stanici a v aplikaci

Cekajici ukol byl
zrusen.

ukol znovu spustte.




Baterie robota je

Ponechte prosim robota na zakladni
stanici pro nabiti a zkuste to znovu,

N42
vybita. jakmile droven nabiti baterie presahne 15
%.
Lokalizace se
N50 . Umistéte robota zpét do zakladni stanice.
nezdafila.
Mapovani a pocatecni | Pred spusténim ukolu umistéte robota na
N55 seceni je tieba spustit | zadkladni stanici a ujistéte se, Ze je zakladni
ze zakladni stanice. stanice napajena.
N64 Baterie robota je Opakujte pokus, jakmile Uroven nabiti
vybita. baterie prekro¢i 15 %.
Nahravani protokold vyZaduje stabilni
fipojeni. Chcete-li zajistit stabilni
Nahrani protokolu se pv-p J L Jv -
N86 dafil pfipojeni Wi-Fi, presunte robota blize k
nezdarilo.
routeru. Poté zkuste protokoly nahrat
znovu.
L Umistéte robota na travnik a ujistéte se,
Travnik nebyl . . Y " (o .
N90 ) Ze je otocen smérem k tradvniku. Poté
detekovan. L. ,
pokracujte v ukolu.
Robot mUize pracovat pouze béhem
Slunce zapada a dennich hodin s dostate¢nym osvétlenim
N95 okolni svétlo bude a blizi se zapad slunce. Povolené pracovni
nedostatecné. hodiny mizete upravit v sekci ,Nastaveni
robota“.
Rezim SPOT je urcéen pro travniky bez
Zakladni stanice . . .
zakladni stanice.
byla detekovana. . o
N99 Misto reZimu Spot se Vzhledem k tomu, Ze na aktualnim
d - . | travniku je jiz nainstalovana zakladni
oporucuje standardni ; o
re3im stanice, doporucujeme pro optimalni
' vykon pouzit standardni rezim.
Nelze se vratit do
N110 Umistéte robota zpét do zakladni stanice.

zakladni stanice.
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Senzor vidéni nebo

1. K vy¢isténi vizudiniho senzoru pouzijte
mékky hadfrik.

2. Vycistéte znacku zakladni stanice,
abyste odstranili blato, listi nebo jiné

N112 | zakladni stanice jsou nedistoty.
znecisténe. 3. Vygistéte okoli zakladni stanice od
pfipadného plevele nebo travy. Podrobné
pokyny naleznete v &asti "Udrzba" ->
"Zéakladni stanice" v aplikaci.
Nastaveni ¢asu . .
i y . Upravte ¢as ulohy tak, aby spadal do
N113 | naplanované ulohy je , .. ,
., obdobi mezi vychodem a zdpadem slunce.
nespravné.
Nedostateéné okolni
N116 | svétlo, robot se Umistéte robota zpét do zakladni stanice.
nemUze pohybovat.
. i Zkuste robota restartovat nebo se obratte
Zpracovani mapovych , . ca s
N126 .. na zékaznickou podporu a pozadejte o
dat se nezdafilo.
pomoc.
Nastaveni cesty se
N130 | hezdafiloz davodu Ujistéte se, Ze je vas telefon v dosahu 3
odpojeni Bluetooth / metrd od robota, aby byl zachovan silny
N131 Zadné zpravy aplikace | signal Bluetooth.
po dlouhou dobu.
. Zkuste to prosim znovu, az bude mezi
Robot mlze pracovat ’ 3
. i vychodem a zdpadem slunce dostatek
N135 pouze béhem dennich . i i . o
hodin svétla. Povolené pracovni hodiny mizete
in.
upravit v "Nastaveni robota".
Zkontrolujte, zda robotovi nebrani v cesté
néjaké prekazky. Pokud problém pretrvava
N146 | Mapovani se nezdafilo. ! P Y P P

i po opakovaném pokusu, kontaktujte
zakaznicky servis.




Napldnovanou ulohu
nebylo mozné provést

Zajistéte, aby byla zakladni stanice
nainstalovana na svétlém, otevieném

N182 o i venkovnim misté. Je normalni, pokud

kvuli trvale slabému . i . . L

, . je problém zplisoben povétrnostnimi
okolnimu svétlu. , .
podminkami.

N185 Dosazen limit poctu Odstranite vS§echny nepouzivané mapy a

map. zalozni mapy.

Robot byl premistén

z obvyklé oblasti,

¢imz se spustila Chcete-li toto upozornéni vypnout,

N186 funkce proti kradezi. piejdéte do "Nastaveni" -> "Ochrana proti
Systém proti kradezi kradezi" -> "Upozornéni proti kradezi" a v
odmita resetovat sit aplikaci jej nastavte na "Vypnuto".
nebo obnovit tovarni
nastaveni.

Potvrdte, Ze robot nebyl odcizen.
Upozornéni proti Umistéte robota zpét do jeho plivodni
kradezi: robot byl pracovni oblasti.

N187 | pfemistén ze své Chcete-li toto upozornéni vypnout,
obvyklé pracovni prejdéte do "Nastaveni" -> "Nastaveni
oblasti. proti krddeZi" -> "Ochrana proti kradezi" a

v aplikaci jej nastavte na "Vypnuto".
Robot se nachazi

N201 mimo zmapovanou Vymazte prosim aktudlni mapu a
pracovni oblast a namapujte ji znovu.
nemUze provést ukol.

1. Zajistéte, aby na draze nebyly zadné
prekazky a robot se mohl plynule
Nelze dosahnout pohybovat, aniz by se zasekl, uklouzl nebo
N203 | zadané pozice. Zvolte | byl zablokovan.

prosim jinou pozici.

2. Zkontrolujte, zda se zvolena pozice
nachazi v mapované oblasti a zda se v ni
nenachdzi zadné prekazky.
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Mobilni data
vycerpana. Predplatte

Navstivte webové stranky TerraMow a
zakupte bali¢ek mobilnich dat.

N204 | sinovy datovy tarif, Poznamka: Pokud nejsou mobilni data
abyste obnovili mobilni | dobijena déle nez 6 mésic(i, funkce bude
pFipojeni. trvale deaktivovana.

1. Zkontrolujte, zda neni zaseknuty Zaci
disk, hnaci kola nebo vSsesmérné kolecko
Hnaci kolo robota Onmi.
nebo motor Zaciho
. . 2. Trava mUze byt pfilis husté nebo
disku se prehfiva. A " o
, . vysoka. Pfed zahajenim automatickych
N205 Vratte se zpét na R .. L. .
i i . ukoll sec¢eni doporucujeme travnik rucné
zéakladni stanici nebo . e,
i ., posekat pod 6 cm, aby nedoslo k prehrati
do vychoziho bodu Ny . i
. motoru Zaciho disku a hnaciho kola.
(Rezim SPOT).
*Jedna se o béZnou provozni vyzvu,
nedélejte si s tim starosti.
1. Zkontrolujte, zda neni zaseknuty Zaci
disk, hnaci kola nebo véesmérné kolecko
Onmi.
Hnaci kolo robota se
o . 2. Trava mUze byt pfili§ husta nebo
prehfiva a pozastavuje . L., .
. vysoka. Pred zahajenim automatickych
N206 | se, aby se ochladilo. O e s, . o
. ukolu se¢eni doporucujeme travnik ru¢né
Automaticky se . o
i posekat pod 6 cm, aby nedoslo k prehrati
obnovi. i
motoru hnaciho kola.
*Jedna se o béZnou provozni vyzvu,
nedélejte si s tim starosti.
Jas prostredi je prilis Vycistéte vizualni senzor na robotu a QR
N209 | tmavy nebo je vizudlni | kdd na zakladni stanici. Zkuste to znovu,

senzor znecistény.

az bude dostatecné osvétleni.




6.2 Kédy zavad

Kod

poruchy Pri¢ina Reseni
1. Z bezpeénostnich divodd nejprve
vypnéte hlavni vypina¢ umistény ve spodni
Zaci kotouéje Casti robota.
E0001 )
zaseknuty 2. Odstrante z Zaciho kotouce vSechny
cizi predméty a zkontrolujte, zda se volné
otadi.
Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni umistény
Doslo k chybé na spodni strané robota, pockejte 10
E0002 motoru Zaciho sekund a poté jej znovu spustte.
kotouce. Pokud problém pretrvava, obratte se na
zékaznicky servis.
1. Zkontrolujte, zda neni zaseknuty Zaci
Zasekl se kotoug. kotout.
Nebo je trava pfilis | 2. Trava maze byt prili§ husta nebo vysoka.
E0003 | husta a vysoka, coz | Pfed zahajenim automatického seéeni
zplsobilo pfehfati | doporugujeme travu ruéné posekat na
motoru. méné nez 6 cm, aby nedoslo k zaseknuti
Zaciho disku.
Vypnéte hlavni vypina¢ napdjeni umistény
Doslo k chybé na spodni strané robota, pockejte 10
E0004 motoru Zaciho sekund a poté jej znovu spustte.

kotouce.

Pokud problém pretrvava, obratte se na
zakaznicky servis.
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E0101

Modul nastaveni
vysky seceni se
zasekl.

1. Z bezpeénostnich divodu nejprve
vypnéte hlavni vypina¢ umistény ve spodni
¢asti robota.

2. Modul nastaveni vysky seéeni je umistén
pfimo nad Zacim kotoucem. Zkontrolujte a
odstranite vSechny cizi pfedméty.

3. Pri nastavovani vysky seceni dbejte na
to, aby se pod robotem nenachdzely zadné
kameny nebo vétve, které by mohly branit
pohybu kotouée noze.

4. Znovu spustte robota a nastavte vysku
seceni. Zkontrolujte, zda byl problém
vyresen.

E0102

Doslo k chybé
modulu nastaveni
vysky seéeni.

Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni umistény
na spodni strané robota, poc¢kejte 10
sekund a poté jej znovu spustte.

Pokud problém pietrvava, obratte se na
zékaznicky servis.

E0103

Modul nastaveni
vysky seceni se
zasekl.

1. Z bezpeénostnich divodi nejprve
vypnéte hlavni vypina¢ umistény ve spodni
¢asti robota.

2. Modul nastaveni vysky seéeni je umistén
pfimo nad Zacim kotoucem. Zkontrolujte a
odstrante vSechny cizi predméty.

3. Pri nastavovani vysky seceni dbejte na
to, aby se pod robotem nenachézely zadné
kameny nebo vétve, které by mohly branit
pohybu kotouée noze.

4. Znovu spustte robota a nastavte vysku
seceni. Zkontrolujte, zda byl problém
vyresen.

E0201
E0202

Robot je zvednuty.

Pro pokraéovani v ukolu umistéte robota
na rovny, otevieny povrch.




Bezpecnostni kli¢

Vlozte prosim bezpeénostni kli¢ do slotu

E0301
nebyl detekovan. umisténého ve spodni ¢asti robota.
Poloha robota
0401 je naklonéna, Pro pokracovani v ukolu umistéte robota
pravdépodobné se | na rovny, otevieny povrch.
nachazi ve svahu.
Poloha robota
£0402 je naklonéna, Umistéte robota na rovny, otevreny povrch,
pravdépodobné se | abyste mohli zahdjit ulohu.
nachazi ve svahu.
Vypnéte hlavni vypina¢ napdjeni umistény
Doslo k chybé na spodni strané robota, pockejte 10
E0403 pohybového sekund a poté jej znovu spustte.
senzoru. Pokud problém pretrvava, obratte se na
zakaznicky servis.
N . . - 81
1. Z bezpecnostnich divodl nejprve —
vypnéte hlavni vypina¢ umistény ve spodni
Hnaci kolo se P
E0501 Casti robota.
zaseklo
2. Vycistéte hnaci kola a odstrante vSechny
necistoty nebo cizi predméty.
Vypnéte hlavni vypina¢ napdjeni umistény
na spodni strané robota, pockejte 10
E0502 g &
Doslo Io(chybe sekund a poté jej znovu spustte.
E0503 motor( hnacich kol.

Pokud problém pietrvava, obratte se na
zékaznicky servis.
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E0504

Motor hnaciho kola
se zasekl. Nebo je
trava prili$ husta

a vysoka, coz
zpusobilo prehrati
motoru.

1. Zkontrolujte, zda se motor hnacich kol
nezasekl.

2. Zkontrolujte, zda nejsou hnaci kola Omni
zablokovana.

3. Pokud se kola neto¢i hladce, namazte je
olejem.

4. Trava mUze byt pfilis husta nebo vysoka.
Pred zahajenim automatického seceni
doporucujeme travnik ruéné posekat pod 6
cm, aby nedoslo k prehrati motoru hnacich
kol.

E0601

Zjisténa anomalie
nabijeciho napéti.

1. Zkontrolujte, zda je adaptér zakladni
stanice sprdvné zapojen do elektrické
zasuvky.

2. Zkontrolujte, zda se v nabijecich
kontaktech zakladni stanice i robota
nenachdazi necistoty nebo zbytky.

3. Zkontrolujte, zda adaptér zakladni
stanice neni viditelné poskozen.

4. Restartujte robota a umistéte jej zpét na
zéakladni stanici, abyste zkontrolovali, zda
je problém vyresen.

E0602

Doslo k chybé
baterie.

Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni umistény
na spodni strané robota, poc¢kejte 10
sekund a pot¢ jej znovu spustte.

Pokud problém pretrvava, obratte se na
zakaznicky servis.

E0603

Teplota baterie
mimo normalni
rozsah. Ukonceni
ulohy.

Pouzivejte robota v rozsahu okolni teploty
0°C-50°C (32°F-122°F).




E0604

Doslo k chybé
baterie.

Vypnéte hlavni vypina¢ napdjeni umistény
na spodni strané robota, pockejte 10
sekund a poté jej znovu spustte.

Pokud problém pietrvava, obratte se na
zadkaznicky servis.

E0701

Spatné pripojeni k
nabijeni.

1. Zkontrolujte, zda je adaptér zakladni
stanice spravné zapojen do elektrické
zasuvky.

2. Zkontrolujte, zda se v nabijecich
kontaktech zakladni stanice i robota
nenachazi necistoty nebo zbytky.

3. Zkontrolujte, zda adaptér zakladni
stanice neni viditelné poskozen.

4. Restartujte robota a umistéte jej zpét na
zakladni stanici, abyste zkontrolovali, zda
je problém vyresen.

E0801
E0802

Doslo k chybé

vizualniho senzoru.

Vypnéte hlavni vypina¢ napéjeni umistény
na spodni strané robota, pockejte 10
sekund a poté jej znovu spustte.

Pokud problém pretrvava, obratte se na
zakaznicky servis.
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Vizualni senzor je
znecistény nebo
zablokovany,

1. K vy¢€isténi vizudlniho senzoru pouzijte
mékky hadrik.

2. Vycistéte znacku zakladni stanice, abyste
odstranili blato, listi nebo jiné necistoty.

3. Zkontrolujte, zda neni poskozena

znacka zakladni stanice a QR koéd. Pokud

E0803 pfipadné je je poskozeny, zkuste v aplikaci v ¢asti
znedisténa nebo "Nastaveni robota" vypnout funkci "Mapa
zablokovana vice zékladen".
zékladni stanice. 4. Vycistéte okoli zakladni stanice od

plevele nebo travy. Podrobné pokyny

naleznete v ¢asti "Udrzba" -> "Zakladni

stanice" v aplikaci.

1. Zkontrolujte a odstrarite vSechny
Robot klouze nebo L s L . .

prekazky v okoli zakladni stanice.

0807 je zaseknuty v . Lo . .
blizkosti z&kladni 2. Ujistéte se, ze je plda kolem zakladni

. stanice rovna, bez jam a prohlubni, které
stanice.
by mohly branit pohybu robota.
Vizudlni senzor je - Y - Cixx e i1 s
ey Pouzijte mékky hadrik k vycisténi vizualniho

E0809 znecistény nebo g - i

i senzoru a poté pokracujte v ukolu.
zablokovany.

£0902 Zjistén nebezpecny | Umistéte robota na rovny, otevieny povrch,
pad. abyste mohli zahgjit ulohu.

Odstrarite okolni prekazky a umistéte

E0903 Robot je uvéznén. robota na rovny, otevieny povrch, abyste

mohli pokracovat v ukolu.

£0904 Nelze dosahnout Odstranite vSechny prekazky na cesté a

cilové oblasti.

poté pokracujte v tkolu.




Nelze se vratit do

1. Zkontrolujte, zda robotovi nebrani
v cesté zpét k zdkladni stanici néjaké
prekazky.

2. Ujistéte se, Ze je pUda kolem zakladni

E0905
zakladni stanice. stanice rovna, bez jam a prohlubni, které
by mohly branit pohybu robota.
3. Umistéte prosim robota ru¢né zpét na
zakladni stanici.
1. Zkontrolujte, zda robotovi nebrani
v cesté zpét k zakladni stanici néjaké
Prekazky v blizkosti | Prekazky.

0906 zakladni stanice 2. Ujistéte se, Ze je plGda kolem zakladni
brani tspéSnému stanice rovnd, bez jam a prohlubni, které
dokovani robota. by mohly branit pohybu robota.

3. Umistéte prosim robota ruéné zpét na
zakladni stanici.
Umistéte prosim 1. Pfed mapovanim umistéte robota zpét
£0908 robota na zakladni na zakladni stanici.

stanici, abyste
mohli zahdjit ulohu.

2. Zkontrolujte, zda je adaptér zakladni

stanice spravné pfipojen ke zdroji napajeni.
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Planovani cesty
se nezdafilo z
nasledujicich
davodu:

1. Zablokovan

1. Odstrarite vSechny prekazky v blizkosti
robota.

pFekazkami. 2. Zkontrolujte, zda zakazané zény nebo
2. Nelze se prekazky neblokuji robotovi cestu do jinych
E0909 automaticky oblasti nebo k zakladni stanici.
navigovat k 3. Zajistéte, aby robot zahéjil tkol z
zakladni stanici. travniku.
3. Uloha byla 4. Pokud je robot obklopen Fidkou travou,
zahajena mimo nastavte v této oblasti "oblast seéeni".
travnik.
4. Nelze planovat
na ridkém travniku.
1. Zkontrolujte, zda je adaptér zakladni
stanice spravné zapojen do elektrické
z4asuvky.
Zjisténo, ze 2. Zkontrolujte, zda se v nabijecich
zakladni stanice kontaktech zakladni stanice i robota
E0910 neni napajena nebo | nenachazi necistoty nebo zbytky.
Je Spatné pfipojeni | 3, Zkontrolujte, zda adaptér zakladni
k nabijeni. stanice neni viditelné poskozen.
4. Restartujte robota a umistéte jej zpét na
zakladni stanici, abyste zkontrolovali, zda
je problém vyresen.
1. Zkontrolujte, zda robotovi nebrani v
£0911 Nelze opustit opusténi zakladni stanice néjaké prekazky.

zéakladni stanici.

2. Ruéné umistéte robota zpét do zakladni
stanice a zkuste znovu spustit Ulohu.




UloZzenda mapa

1. Pokud neni aktudlni oblast zmapovana,
doporucujeme premistit robota mimo

neodpovida zakladni stanici a pro seceni pouzit "Rezim
E0912 | prostredi kv(li SPOT".
vyznamnym 2. Pokud je oblast zmapovana, zkuste
rozdiltim. aktualni mapu vymazat a zmapovat ji
znovu.
Pouzijte jednu z nésledujicich metod,
abyste robotovi pomohli vstoupit do
oblasti s hustou travou:
1. Vymazte mapu a poté pomoci funkce
Nelze odjet, Fidky a I'zace "PF'daI: no z éF:\ " -> "Nastavit
i i vou zénu" - Vi
E0913 | travnik v blizkosti P cat novou z¢ :
, , X pred mapovanim" vytvorte cestu, ktera
zéakladni stanice. . L
robota navede do oblasti husté travy.
2. Nastavte "Oblast sec¢eni" v Fidkych
travnatych oblastech kolem zakladni
stanice.
Robot se nachazi
mimo zmapovanou | Pouzijte prosim funkci ,Pfidat novou
E0914 pracovni oblast a z6nu“ v aplikaci k propojeni travniku s jiz
nemize provést zmapovanou oblasti.
ukol.
1. Pfesurite robota na volny travnik.
E1400 Zasekl se snima¢ 2. Pfed pokragovanim v ukolu zkontrolujte
kolize. a odstrafite pfipadné necistoty na
narazniku.
L . Stisknéte a podrzte obé tladitka "Start"
V soucasné dobé se N N
. L a "Power" na robotu po dobu 5 sekund.
E1404 nachazi v tovarnim

rezimu.

Robot se restartuje a prepne se z rezimu
tovarniho nastaveni do normalniho rezimu.
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Prilis vysoka Umistéte robota zpét na zakladni stanici.
1406 teplota prostredi, Pro optimalni vykon se doporucuje
nelze pokraovat v | provozovat robota v rozsahu okolni teploty
ukolu. 0°C-50°C(32°F-122°F).
Ujistéte se, Ze se ve vzdalenosti 0,5 m po
stranach a 1,8 m pred zakladni stanici
nenachdazeji zddné prekazky a ze v misté
neni pokles terénu presahuijici 5 cm, ktery
by mohl zplsobit klouzani robota. Umistéte
. zékladni stanici do vzdalenosti maximalné
Nevhodna poloha 3 m od travniku tak, aby smérovala pfimo
E1408 nebo orientace A
na travnik.
zakladni stanice.
Pokud neni k dispozici vhodna poloha
zakladni stanice pfimo smérem k travniku,
mUzZete v aplikaci zkusit nastavit cestu od
zakladni stanice k travniku: Prejdéte na
"Upravy mapy" -> "Pfidat novou zénu" ->
"Nastavit pfed mapovanim".
Potvrdte, Ze robot nebyl odcizen.
Upozornéni proti o B i ] ]
kradezi: robot byl Umlstc.ate robota‘zpet do puvodvnl’pracovm
E1409 pFemistén ze své oblasti: Chcete-li toto upozornéni vypnout,
) . prejdéte v aplikaci do "Nastaveni" ->
obvyklé pracovni
oblasti "Nastaveni proti kradezi" -> "Ochrana proti
' kradezi" a nastavte ji na "Vypnuto".
Doslo k chybé GPS
E1410
modulu.
Zjistény chyby Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni umistény
E1411 hardwaru. na spodni strané robota, pockejte 10
sekund a poté jej znovu spustte.
E1413 Doslo k chybé Wi- | pokud problém pretrvava, obratte se na
Fi modulu. zakaznicky servis.
Zjisténo zaseknuti
E1414

tlacitka STOP.




7. Warranty Policy

Warranty Coverage and Duration
Warranty Effective Date

* RoboTerra Limited (“the Company" or "we"), authorized by Shenzhen Muxin
Intelligent Technology Co., Ltd., warrants that the components specified
herein are free from defects in materials and workmanship under normal
usage and maintenance for the periods indicated, starting from the date of
original purchase. In the absence of an invoice or other acceptable proof of
purchase delivery date, we will first ascertain whether the recorded initial
usage date of your device—such as the first mowing or Wi-Fi connection—
can be utilized as the commencement date of the warranty period.

* Should the initial usage date be unavailable, the warranty shall take effect 90
days following the production date.

* This warranty duration shall remain in effect unless an alternative agreement

is mutually established between you and the Company. ﬁ

Warranty Service

* Replacement or Repair: The Company will repair or replace defective parts,
components, or products. Replacement items may not be new but will be
in good working condition and will carry the remaining warranty coverage
of the original product. In circumstances where parts, components, or
products cannot be repaired due to unavailability of stock, discontinuation
of production, or other justifiable reasons, the Company will provide a
functionally equivalent model as a replacement.

*  Ownership of Replaced ltems: Any parts, components, or products that are
replaced during the service or under warranty will become the property of
the Company

+ Limitations on Claims: This warranty does not grant additional rights for
claims beyond the specified coverage.



90

Warranty Coverage

The limited warranty duration varies for different products and components, as
detailed in the table below:

Component Limited Warranty Period
Robotic Mower 2-Year Warranty
Base Station 2-Year Warranty
Power Adapter 2-Year Warranty
Battery Pack 2-Year Warranty
Decoration / Appearance No warranty
Cutting Blade Kit No warranty

Other product accessories (including but not limited
to):

. . . No warranty

Multi-zone Pathway Sign kit, No-go Zone Marker

Kit, Screws, Hex Key, Extension Cable

. . Once activated,
Cellular Traffic Package and its SIM Card

no refund or return

Additional Notes:

The warranty on the Cellular data/traffic module and its SIM card will not be valid
under the following conditions:

- The cellular network is not activated within 6 months of receiving the product.

- The cellular data is not recharged within 6 months after the traffic or time is
expired.

Warranty Violations

To maintain the integrity of our warranty program and ensure fair service to all
customers, the Company has established clear guidelines regarding actions that
may void the product warranty. Please review them carefully to maintain your
coverage:



*  Claims made by third parties against you for damages.
*  Products that have been modified without authorization.

« Damage caused by failure to follow the guidelines and instructions provided
in our official documentation, which includes, but is not limited to, the user
manual, quick guide, maintenance instructions, product specifications,
disclaimers, and notifications within our app. Such documentation may be
available in various languages. In the event of any discrepancies, the most
recent English version on the official website shall take precedence and
govern.

« Damage resulting from the use of improper attachments or parts not
intended for the design.

+ Damage caused by personal actions, foreign objects, or accidents.

+ Damage caused by acts of nature or natural disasters, such as fire, flood,
earthquake, lightning, typhoons and other natural disasters.

» Dissatisfaction on the product other than its quality, e.g. product color,
outlook, shape.

*  When configuring the parameters or behavior of the robot for the lawn
perimeter and edges (including setting the edge cutting distance and
pathways between lawns), the operation of the robot must be supervised.
Please note that any damage to the robot caused by such settings, as well
as any damage caused by the robot to people, furniture, pipes, wires, or
other equipment during its operation, is beyond the scope of the warranty.
Additional losses will not be compensated.

» Special, incidental, punitive, indirect, or consequential damages. This
includes, but is not limited to, loss of profits, business revenue, goodwill, or
anticipated savings. Loss, damage, or disclosure of your data.

In any event, the total liability of the Company, its affiliates, suppliers, resellers, or
service providers for damages from any cause is limited to the amount of actual
direct damages, up to a maximum of the amount paid for the product.

Please note that the Company reserves the right to deny warranty claims if
any of the violations are discovered during the claim evaluation process. Our
commitment to quality and customer satisfaction requires us to enforce these
policies strictly and consistently.

91



92

Out of Warranty

After the warranty period expires, the Company will continue to provide online
technical support and consultations for free; however, charges will apply for
repairs or replacement of parts based on the following criteria:

*  Repair Costs: The customer will be responsible for both the cost of parts and
labor.

»  Shipping Fees: Customers must cover shipping fees for both sending the
product to the Company’s repair center and return shipping after repair.

« Package Fees (if applicable): Any product returned to the the Company’s
repair center must be securely packed in its original box. If you no longer
have the original packaging, you can purchase a replacement box from us
before sending the product in for repair.

Please note that the Company do not assume responsibility for any damage
or loss incurred during transit when returning the product to our repair center.
For any out-of-warranty repairs, please contact support@terramow.com for a
detailed cost estimate.

Retailer / Distributor Purchases
For products purchased from the Company’s retailers or distributors:
*  The Company will provide technical support only.

»  All warranty claims and services must be handled through the original
retailer or distributor of purchase.

»  Buyers must contact their retailer or distributor for warranty service, repairs,
or replacements.

Warranty Claim Procedure

To initiate a warranty claim, you need to meet the following requirements:
«  Contact the Company’s customer support for service, repair, replacement, or,
technical assistance within the applicable warranty period;

*  For purchases from retailers, contact the original retailer or distributor of
purchase;

+  Provide the product ICCID number and proof of purchase from TerraMow’s
official stores;



*  Follow our instructions for return: the TerraMow robotic mower should be
returned to the repair center in original packaging. If the original packaging
is no longer available, you may purchase a replacement box from us prior to
sending the product for repair.

The Company reserves the right to charge for service calls, transportation, repair
or diagnosis in cases where the product is found to be outside of warranty
coverage. We are not responsible for any loss or damage that occurs during
transit when the product is returned to our repair center.

Warranty Fees and Conditions

This section outlines the potential costs associated with repairs or replacements
under and outside of warranty. Some services are covered under warranty, while
others may involve fees for parts, repairs, or shipping, depending on the issue
and warranty status.

T Responsible Party for the| Responsible Party for the
e
P Costs (Under Warranty) | Costs (Out of Warranty)
Replacement Parts the Company Buyer
Repair Costs the Company Buyer
Shipping to Repair Center the Company Buyer
Return Shipping to Buyer the Company Buyer
Technical Support Free lifetime technical provided by the Company.
If the original packaging is no longer available, buyer
Packaging may purchase a replacement box from us prior to
sending the product for repair.
Extended Warranty Buyer Buyer

Limitation of Liability

The Company's maximum liability under this warranty is limited to providing
service, repair, replacement, or technical support to purchase from the official
website, Kickstarter, and other official stores.
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The Company is not liable for any indirect, incidental, or consequential damages
arising from the use or failure of the product.

Legal Rights and Governing Law
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that
vary by state, province, or country.

Any dispute arising from or in connection with this warranty shall be primarily
governed by the laws of the Hong Kong Special Administrative Region of China.

Warranty Modifications

The Company reserves the right to alter, modify, or terminate this warranty policy
at any time without prior notice. Any changes will not be retroactive and will only
apply to future purchases.

By purchasing and using our products, you acknowledge that you have read,
understood, and agree to the terms and conditions of this warranty policy. Any
questions, please contact us at support@terramow.com.



8. Important Information

8.1 Trademark and Legal Statement

TERRAMOW is a registered trademark of MUXIN Corporation. "Android" and
"Google Play" are trademarks of Google LLC, and "app Store" is a service mark
of Apple Inc. All trademarks mentioned in this manual are the property of their
respective owners, retaining their trademark rights.

We have made every effort to provide comprehensive descriptions and
instructions for all features of the TERRAMOW in this document. However, due

to ongoing product improvements and design changes, your TERRAMOW may
vary slightly from what is described here. Please visit the Apple app Store (i0S)
or Google Play Store (Android) to download the latest version of the TERRAMOW
application.

Please be aware that TERRAMOW is available in multiple models with various -
features. Consequently, some features mentioned in this manual may not be 95
available on your specific device. The manufacturer reserves the right to modify
the design and functionality of TERRAMOW products and their documentation
without prior notice.

© 2024 MUXIN Intelligent Technology Co., Ltd. All rights reserved.

TERRAMOW Legal Disclaimer

IMPORTANT: Before using this product, users must read and fully understand the
entire user manual, with particular attention to the safety warnings. Compliance
with all provided instructions is mandatory.

Users are responsible for all damages resulting from misuse or failure to adhere
to the user manual. This includes, but is not limited to, the following situations:
1. Claims by third parties for injuries caused;

2. Damage to your product, loss, damage, or disclosure of data;

3. Special, incidental, punitive, indirect, or consequential damages, including
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but not limited to loss of profits, business revenue, goodwill, or anticipated
savings.

Under no circumstances will MUXIN or its affiliates be liable for any of these
claims, liabilities, or losses.

In no event will MUXIN, its affiliates, suppliers, distributors, or service
providers be liable for damages exceeding the actual direct damages, up to the
total amount paid for the product.

1. TERRAMOW is an electric household product equipped with blades, which
may pose risks to users, others, and nearby property. Users are required to
thoroughly read the user manual and understand its contents, assuming
all risks and losses associated with the product (especially those related
to violations of safety warnings). Such risks include but are not limited to,
injuries, bodily harm, and/or property damage. If these consequences arise
from the user assuming risks, MUXIN and its affiliated companies will not
beheld responsible for any related claims, liabilities, or losses.

2. This device is not suitable for individuals with weakened physical, sensory,
or intellectual abilities that may affect their ability to operate the product
safely, nor for those lacking experience and knowledge, including children,
unless supervised or instructed by a responsible adult who understands the
operating instructions.

3. This device is designed for mowing lawns in open and level areas. Please
only use equipment recommended by the manufacturer; any other use
constitutes improper use.

4. Users are responsible for ensuring that their use and/or disposal of the
product comply with local laws and regulations.

5. Upon receipt, consumers should immediately inspect the product and its
accessories to confirm they are in satisfactory condition.

6.  All components and parts of the TERRAMOW must be assembled correctly
as per the instructions in the user manual. Improper assembly can lead to
accidents. Since the mower includes movable components and small parts,
these should be kept out of reach of children to prevent choking hazards.

7. Please pay attention to the safety warnings listed in the user manual,
including but not limited to:



WARNING: Incorrect usage of the product may pose hazards.

WARNING: Do not use the product when people, especially children or
animals, are present in the working area.

WARNING: Keep all body parts away from moving blades; never place hands
or feet near or under the mower when active.

WARNING: In the event of an injury or accident, seek medical assistance
immediately.

WARNING: Non-compliance with instructions in the user manual may result
in injury or death to operators or bystanders.

WARNING: Ignoring these instructions may also cause damage to the
mower, materials, or surrounding area.

WARNING: Always keep the mower within 6 meters of your position during
operation and avoid exceeding your line of sight.

WARNING: Do not operate the mower while barefoot or wearing open-toe

footwear.

WARNING: Do not charge the mower, power unit, base station, or power
outlet if they are wet. 97

WARNING: Confirm that the power cord or plug is intact before connection;
do not use if damaged.

WARNING: Keep away from flammable or combustible materials while
charging.

WARNING: Should you notice unusual smells, noises, or lights during
charging, cease the operation and contact customer service immediately.

WARNING: Riding on the mower or base station is prohibited.
WARNING: Avoid contact with rotating blades at all times.

WARNING: Do not dispose of the product in a landfill, burn it, or mix it with
household waste. Electronic components and batteries may pose serious
hazards. For information on battery and electronic waste, please contact
your household waste disposal service, local or regional waste management
office, or your point of purchase.

This product includes battery components essential for operation. Please

adhere to the following guidelines to ensure safe usage and to prolong the
lifespan of the device:
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*  Only use batteries produced by the original manufacturer. They are
essential for the device's operation and should not be tampered with.

* Keep the battery clean and dry. Avoid exposure to moisture or
contaminants that may affect their performance.

* Do not expose battery to heat sources or flames. Prolonged exposure to high
temperatures can lead to damage or malfunction. Store battery away from
direct sunlight.

* Prevent short-circuiting of battery packs. Store them securely and
avoid contact with conductive materials that could cause unintended
connections.

* Do not dismantle or modify battery packs. Alterations may result in
hazardous situations or damage to the product.

* Handle the battery with care to prevent mechanical shock. Rough
handling can lead to internal damage or leakage.

* In case of leakage, avoid skin or eye contact with battery fluids. Rinse
affected areas thoroughly with water and seek medical attention if

necessary.

+ Seek immediate medical advice if the battery is swallowed. Ingestion
can lead to serious health complications.

+ Use only designated battery recommended for this device.
Incompatible batteries may pose safety risks or damage the equipment.

* Keep batteries out of reach of children. Store them in a secure location
inaccessible to young kids.

+ Dispose of batteries properly in accordance with local regulations. Do
not dispose of battery in regular household waste.

By following these guidelines, you ensure safe operation and prolong the
lifespan of your device. For any inquiries or assistance, please contact our
customer support.

Users are prohibited from using non-genuine accessories and from
unauthorized disassembly or modification of the product. You assume full
responsibility for any damages, injuries, and property losses that occur as
a result. MUXIN disclaims any liability for claims, liabilities, or losses arising
from harm, damage, or legal disputes caused by violation of these terms,
user inexperience, or non-adherence to the instructions in this manual.



10. MUXIN reserves the right to modify the product, release firmware updates,

11.

and revise this manual at any time without prior notice. Changes may

occur due to typographical errors, inaccuracies in current information, or
advancements in procedures and equipment, and will be incorporated

in updated versions of this manual. lllustrations herein are for reference
only and may not accurately depict the actual product. Actual products
and specifications may differ due to product updates, which may lead to
discrepancies in color, appearance, and other characteristics. Please see the
actual product for the most accurate details.

This document should be regarded as a permanent part of the product and
must always be provided alongside the product. We appreciate your decision
to choose TERRAMOW!
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8.2 Conformity

=RRAMO

Declaration of Conformity

Product: ROBOTIC LAWN MOWER
Model Number: V1000/V600
Accessories: Refer to Annex 1

Manufacturer’s Name: Shenzhen Muxin Intelligent Technology Co., Ltd.

Manufacturer’s Address: Zone 1C-B, 2nd Floor, Building 1C, Tingwei Industrial
Park, No.6 Liufang Road, Bao'an District, Shenzhen City, 518000 Guangdong, PR.
China

We, Shenzhen Muxin Intelligent Technology Co., Ltd. declare under our sole
responsibility that the above referenced product is in conformity with the
applicable requirements of the following directives :

RED Directive: 2014/53/EU

RoHS Recast Directive: 2011/65/EU (EU) 2015/863

WEEE Directive: 2012/19/EU
REACH Regulation: 2006/1907/EC
Machinery Directive: 2006/42/EC

Conformity with these directives has been assessed for the product by
demonstrating compliance to the following harmonized standards and/or
regulations :

Radio Spectrum EN 300 328 V2.2.2; EN 303 413 V1.2.1; EN 300 440 V2.2.1;

EN 301 893V2.1.1; EN 301 908-1V15.2.1; EN 301 908-13
V13.2.1

Safety EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15;

EN 50636-2-107:2015+A1+A2+A3 C €



Health EN/IEC 62311:2020

EMC EN 301 489-1V2.2.3; EN 301 489-3V2.3.2; EN 301 489-17

V3.2.4;
EN 301 489-19 V2.2.1; EN 301 489-52V1.2.1;
EN/IEC 61000-3-2:2019+A1:2021;

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS 2011/65/EU; (EU) 2015/863
WEEE 2012/19/EU
REACH 2006/1907/EC

Signed for and on behalf of: Shenzhen Muxin Intelligent Technology Co., Ltd.

Place: Shenzhen, China Date: 2025.03.30
Name: Honghui Zhang Position: CEO
|
Signature: f’f/]f?”’ﬁf:b‘f/l] ‘P/{I’%ﬁi‘
_J

Annex 1 Accessories

Item Model Number Quantity

Remark

BASE STATION TCS02 1

Essential

C€
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8.3 Certications

Information on Disposal for Users of Waste Electrical and Electronic Equipment

H

This symbol on the product or on its packaging indicates that used electrical
and electronic products should not be mixed with unsorted municipal waste. For
proper treatment, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by
arranging to return it to designated collection points.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent
any potential negative effects on human health and the environment, which
could otherwise arise from inappropriate waste handling.

To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased, which is free of charge,
please contact your local authority for further details of your nearest designated
collection point.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with your national legislation.

FCC COMPLIANCE NOTICE

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to
provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provided with antenna installation instructions
and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.



Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 103

IC RSS WARNING

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage

; (2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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IC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.



8.4 Kontaktujte nas

Vyrobce: Shenzhen Muxin Intelligent Technology Co., Ltd.

Address: Muxin Intelligence Technology, s. r. 0.: Z6na 1C-B, 2. patro, budova
1C, Tingwei Industrial Park, No. 6 Liufang Road, Bao'an District, Shenzhen City,
518000 Guangdong, P. R. China

Kontaktujte nas, pokud se vyskytnou jakékoli problémy tykajici se provozu,
udrzby, bezpecnosti nebo chyb/poruch se sekackou TerraMow.

Autorizovany zastupce pro Evropu:
SUCCESS COURIER SL

CALLE RIO TORMES NUM.1, PLANTA 1, DERECHA OFICINA 3, Fuenlabrada,
Madrid, 28947 Spanélsko

Autorizovany zastupce pro Spojené kralovstvi:
EVATOST CONSULTING LTD
Office 101 32 Threadneedle street, London,United Kingdom, EC2R 8AY

contact@evatost.com

USA Zplnomocnény zastupce:

Linkwld LLC

1942 Broadway St. STE 314C, Boulder, CO, 80302, USA
FRN : 033625682

Timothy.linkwld@proton.me

Webové stranky: www.terramow.com
Pro firemni nakupy: sales@terramow.com

Zakaznicky servis: support@terramow.com
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